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Λ κ ατασχέτω ς φέρεται τό  πνεύμα πρό; τό εί- 
δένχι όταν είνε νεαρόν έτ ι, όταν δέν φέρη έν έα υ - 

ώ τήν κόπωσιν καί τήν χπενθάρρυνσιν μακρών 
ερευνών. 'II έο εαυτό πεποίθησις είνε απεριόρι
στος· νομίζει οτι ή αλήθεια κείται πρό αυτού 
ψηλαφητή καί ότι αρκεί νά  κινηθή μόνον, όποις 
τήν συλλαβή· ή νεανική του ρώμη ελαύνει καί 
πχραφέρει αύτό άσυνειδήτως’ έγγίζει τά  π ά ντα  

ρατόλμω ς. ώς μικρόν παιδίον.
Τ ήν τοιαύτην ψυχολογικήν κατάστασιν τής 

πρώτης αφυπνίσεως τής όρέξεως τού είδέναι 
απεικόνισε Οαυμασίως ό Π λάτω ν π ο λ λ ά /ο ύ  τών 
Διαλόγω ν το υ - ό νέος, όστις επιε τό  πρώτον έκ 

ς πηγής τα ύτη ς. λέγει, ά γά λ λ ετα ι ώσεί εύρε 
θησαυρόν όλον σοφίας- άλλοφρονεί έκ χα ρ ά ς . Είνε 

’/δαίμω ν διότι άνακινεϊ τούς λόγους, ότε μέν 
υνάγων ίλ α ς  τά ς  ιδέας καί συμμιγνύων εις μίαν, 
τεδέ άναλύω νκαί διαιρώ·/ α ύ τά ς , ευδαίμων διότι 
μβάλλει εις α μ η χα νία ν εν πρώ τοις καί πρό π ά ν

των εαυτόν, έπειτα  δέ τούς πλη σιάζοντας εις 
αυτόν νέους, γέροντας, ομ ή λικ α ;, π ά ντ α ς .

Έ κ  τής δίψης ταύτη ς κατείχοντο οί ποοςτρέ- 
οντες εις τούς σοφιστής, έκ ταύτη ς δέ διεφ λέ- 
ετο καί ό νεαρός Α θηναίος, περί ού γ ίνετα ι λ ό -  
ο; έν τώ  Π ρω ταγόρα. Δ ιη γείτα ι ό Σ ω κράτης’ 

ιι Ετι βάθεος όρθρου, ό 'Ιπποκ ρά της ό υιός 
ου Α πολλοδώ ρ ου  έκρουε τή ν θύραν διά  τή ς βα- 
τηοίας- ά ο  ού δέ ήνοιξέ τις εισήλθεν εύθυς επει- 
όμενος καί μεγαλοφώ νω ς είπε·/·

—  Ώ  Σώ κρατες, έξυπνος είσαι ή καθεύδεις : 
Κ αί εγώ γνωρίσας τη ν φωνήν ε ίπ α -

Λύτός είνε ό Ιπποκράτης' αγγέλλεις τι 
εωτερον :

—  Μόνον άναθά .I
—  Πολύ κ α λά , είπα. εγώ ’ ά λλά  τ ί τρέχει : 

αι διά τ ί  ήλθες τόσον πρω ί :
Ο  Π ρω ταγόρας, είπε·/, ήλθε ! 

ί  . . .  —  Τ ί σέ μέλει, είπα έγώ . μήπω ς σε άδι- 
εί εις τ: ό Π ρω ταγόρας :

Καί αυτός γ ελ ά σ α ς-
—  Ν α ι. μ ά  τούς θεούς, ιό Σώ κρατες, διότι 

ινε μόνος σοφός, δέν κάμνει δέ κ εμέ.
—  Ά λ λ ά ,  μ ά  τόν Α ία , είπα έγώ . άν τώ  δωσν,ς
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χρ ή μ α τα  καί τόν πείση,ς, θά κάμγ, καί σέ σοφό·/.
—  Είθε νά  έξαρτκται άπ' αύτό μ ό ν ο ν  δέν θά 

λυπηθώ  τίπ ο τε , ούτε έκ τής ¡δικής μου περιου
σίας, ούτε έκ τή ς περιουσίας τώ ν φίλων μου* ίσα 
ίσα διά τούτο ή λθα νά  σ ’ εύρω τώ ρα , διά νά  τώ  
όμιλήσης δ: εμέ- διότι ο / ι  μόνον νεώτερος εί
μ α ι, άλλ ουδέ είδά ποτε τόν Π ρω ταγόραν, ούδέ 
ήκουσα α ύ τ ό ν  ήμην π α ιδ ί ότε ήλθεν έδώ π ρώ -  
τήν φοράν. Ά λ λ ά . ώ Σώ κρατες, όλοι τόν επαι
νούν καί λέγουν ότι είνε σοφώ τατος εις το λέ
γει·/· ά λλά  διά τ ί δέν πηγαίνομε·/ εις αύτόν νά  
τόν προφθάσωμεν εις την κατοικίαν του : Κ α τα 
λύει καθώς ήκουσα εις τού Κ αλλίου, τού υιού 
τού Ίππονίκ ου' ύπάγωυ.εν.

Καί εγώ  ε ίπ α -
—  Ο χ; άκ όμ η , φίλε μου, είνε πολύ ενωρίς" 

α.λλ' ά ; σηκωθώμεν καί άς μεινωμεν εις τή ν αυ
λή·/ περιπατοϋντες έως ότου έςημερώση· έπειτα  
πηγαίνομε·/· ο Π ρω ταγόρας μένει ώς έπ; τό π λ ε ί-  
στον εις τήν οικίαν, ώστε μή φ οβήσαι- κατά  
πάσαν π ιθανότη τα  θά τόν εϋρωμεν 1. »

Ιόν τούτω  ό Σ ω κράτης αποτείνει έρωτήσεις 
εις τόν Ιπποκράτη και εμβάλλει αύτόν εις α μ η 
χ α ν ία ν . Καταδεικνύει ότι ό μαθητής τού ζω γρά
φου γ ίνετα ι ζω γράφος, τού  τέκτονος τέκτω ν, τού 
κιθαριστοϋ κιθαριστής' ό μαθητής λα μ βά νει π ά ν 
τοτε τό όνομα τού  διδασκάλου όστις τόν διδά
σκει καί τής τέχνη ς ήν διδάσκεται. Έ π ε ιτ α  δέ 
έρωτά αυτόν τ ί θέλει νά  γείνη ερχόμενος εις τόν 
Π ρω ταγόραν. Λυτός δ έρυθριάσας «ήδη γάρ ύπέ- 
φαινέ τι ημέρας ώστε καταφ ανή  αύτόν γενέσθαι» 
είπε·/.

Ά ν  ή τέχνη  αύτη είνε όμοια πρός τάς  
έμπροσθεν, είνε δήλον ότι θά γίνω  σοφιστής.

’< ) Σ ω κράτης, αφ ού εξήγησε μ ετά  καυστι
κής πικρίας τι είνε σοφισταί καί έψεξε τή ν ασύ
νετο·/ σπουδήν τού  νέου, οδηγεί αύτόν εις τόν 
Π ρω ταγόραν.

« Συνδιαλεγόυ.ενο: έφθάσαμεν μέχρι τού προ- 
Ούρου' νομίζω  ίΐε ότι ο θυρωρός, ευνούχος τις, 
μάς ήκουσε" φαίνεται ότι διά το πλήθος τών
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σοφιστών είνε θυμωμένος κατά  τω ν ερχομένων 
εις τήν ο ικ ία ν  καθώς εκρούσαμεν τήν θύραν, 
άνοίξας καί ιδών γ,’χ ί ς '  —  Ω . π άλιν σ οο ισ τχ ί, 
είπε' δεν έχει καιρόν!

Καί συγχρόνως διά των δύο του ψειρών ώθησε 
ττ,ν θύραν υ.έ ύλην ττ,ν δύναυ.ίν τ ο ν  ή  μ  εις έκρού- 
σχμεν —ά λ ιν , εκείνος δέ. κεκλειαρ/.έντ,ς τή ς θύ- 
ρας. άπήντησε·/.

—  Ώ  άνθρωποι, δέν ηχούσατε ότι δέν έχει 
καιρόν ;

—  Α λ λ ά , ιρίλε ¡/.ου, τώ  είπ α - ούτε δ ιά  τον 
Κ αλλίαν έρχόμεθα, ούτε σοφιστα: είμεθα- θαρ
ρεί- τον Ιίρω ταγόραν ηλθου.εν νά  ίδ ω μ εν  ανάγ
γειλε’ >/.ας εις α ύτόν.

Κ αί τότε δε ¡/.όλις καί μ ετά  βίας ήνοιξε τήν  
α ν  άφ ού δ είσήλθομεν εΰρομεν τον Π ρω

ταγόραν —ερ ι-α τοϋντα  έν τώ προστώω, πλησίον 
δ' αυτού συμπεριεπάτουν ένθεν μεν ό Κ αλλίας ό 
υιός τού Ίππον-κου καί ό αδελφός αυτού ό ομ ο
μήτριος, ΙΙάραλος ό υιός τού Περικλε’ους καί 
Χ αρμίδης ό Γλαύκωνος, έτίρωθεν δε ό έτερος 
υιός τού IΙερικλέους Ξ άνθιππος καί Φ ιλιππίδης  
ό Φ ιλομήλου καί Ά ντίμ οιρ ος  ό Μ ενδαΐος, όστις 
ευδοκιμεί υπέρ π ά ντα ς  τούς άλλους μ χθη τάς  
τού I Ιρωταγόρου και ¡Λανθάνει όπως άσκηση, ττ,ν 
τέχνην τού  διδασκάλου του καί γίντ, σοφιστής- 
όπισθεν ήκολούθουν άκούοντες τ ά  λεγόυ.ενα  
ά λλο ι, ξε’ /οι ώς έπι τό π ολύ , έξ εκείνων τούς 
όποιους άγει μεθ ’ εαυτού έκ τω ν πόλεω ν δΓ ών 
διέρχεται ο Π ρω ταγόρας, κηλών αυτούς διά τής 
φωνής (7/σπερ ό Ο ρφεύς- ήσαν δέ καί τινες εκ 
τών εγχωρίων εις τον όμιλον. Ε υχάριστή  θην 
τά  ¡/.άλιστα ίδιον πόσον προσεϊχον νά  μή εύρε- 
θώσι προ τού IΙρωταγόρου καί τόν ένοχλήσωσιν, 
άλλ' ότε αύτός έστρεφε καί οί μ ετ ’ αυτού , δ ιε- 
χω ρίζοντο εΰκόσμως καί έν τά ξει. έπ ειτα  δε 
κάμνοντες κύκλον ήρχοντο π άλιν εις τό όπισθεν 
υ.ετά πολλάς εύπρεπείας. ' »

Ί ’όν τύπον τούτον άρέσκεται ιδιαζόντω ς π ερ ι-  
γράφων ο Π λά τω ν. Ό  Ληυ.όδοκος προσέρχεται 
εις τόν Σ ω κράτη . όπως ζητήση ττ,ν συμβουλήν 
αυτού διά τον υιόν του Η εά γη . Νέοι τινε’ς. λέ
γε ι. έκ τή ς αυτής φυλής καί ομήλικες κ α τα β α ί-  
νοντες εις τήν πόλιν έπαναλαμβάνουσιν εις αυ
τόν λόγους, οΐτινες τον τα οά ττουσ ιν . Α πό π ο λ -  
λού ήδη με ενοχλεί, λέγω ν ότι πρέπει νά  φρον
τίσω δι αύτόν καί νά  δώσω χρ ή μ α τ α  εις σοφι
στήν τ ιν α , όπως τόν κατασττστ, σοφόν. Έ γ ώ  
φρονώ ότι άν ύπάγτ, πρός αύτούς δέν θά έκτεθή 
εις μικρό·/ κίνδυνον. Εως τώ ρα συνείχον αυτόν 
διά τώ ν συν.βουλών μου, άλλα δεν δύναμαι π λ έ 'ν  
νά τόν συγκραττ,σω- διά τούτο φρονώ ότι κ α λ -  
λίτερον εινε νά  υποχωρήσω μήπω ς φοιτά,στ, εις 
τ ινα  άνευ έμοΰ και διαφθαρτ,.
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Ή  πινακοθήκη τού  Π λάτω νος περιέχει καί 
άλλ ας τοιαύτας προσω πογραφίας, πά σα ς δι' α
ριστοτεχνικής χειοός γραφείσας- μ ία  δέ τών αρί
στων είνε καί ή τού  Π ρω τάρχου. Κοινόν χα ρ α -  
κττριστικόν τών νέων τούτω ν είνε ά περιέργεια, 
υ.εθ ά,ς επ ιλαμβάνονται τών συζητήσεων, καί ή 
κατάδηλος εύχαρίστησις, υ.εθ’ ά,ς διεξάγουσι τα ύ -  
τα ς . Λεν αισθάνονται τό βάρος τώ ν ιδ εώ ν τρέ- 
χουσι φορούντες τόν βαρύν θώρακα τής διαλεκτι
κής, κατά  τήν γραφικήν έκφρασιν συγχρόνου φι- 
λοσόοου. Ό τ α ν  ό Α χιλλευς δοκιμάζη τ ά  όπλα  
τού Η φαίστου, αίρεται ύπ  αυτών ώς υπό π τε
ρύγων. Ομοίως ύποπτέρους καθιστά ή διαλε
κτική τούς νεαρούς τούτους μ α χ η τ ά ς  τής επι
στή μη ς. Περικυκλούσι τόν Σ ω κράτη , τόν π α ρ α - 
κελεύουσι νά  συνέχιση, τόν λ όγον , έυ.ποδίζουσιν 
αύτόν ν ’ άπέλθτ,. δέν τώ  έπιτρέπουσι ν ’ άποκόψτ, 
λέξιν έκ τής διαλέςεω ς.

II τοια ύτη  αβίκστος οίκειότηςτώ ν «συνόντω ν» 
πρός τόν διδάσκαλον ήτο πρό τού Σωκράτους 
άγνω στος. Αί διεσπαρμένα! ειδήσεις περί στενο- 
τέρου συνδέσμου τώ ν μαθητών πρός τούς πρώ
τους Ιωνάς φυσιολόγους, φαίνονται μεταγενέ
στερα! επινοήσεις τώ ν αλεξανδρινώ ν. Μόνον με
τα ξύ  σχολάρχου καί έξοχου τίνος μ αθητού, ώς 
μ εταξύ  ΙΙαρμενίδου καί Ζήνωνος ή Λευκίππου  
καί Δημοκρίτου, εύρίσκομεν άμοιβαίαν έκτίμησιν 
καί φ ιλίαν. Π αράδοξον έξαίρεσιν βεβαίω ς άπο- 
τελούσιν οί Πυθαγόρειοι- άλλ' ό κύριος σκοπός 
τού πυθαγορείου συνδέσμου ή το , ώς γνωστόν, 
πολιτική άναμόροω σις, τ ά  δέ μ α δ ή μ α τ α ,  ώς ά-  
πεκάλουν συλλήβδην τήν γεω μετρίαν, τή ν αστρο
νομ ίαν, τήν μουσικήν καί ιατρικήν, περί άς ησχο- 
λούντο, έθεωρούντο μόνον ώς συνεκτικός δεσμός.

Ό  Σ ω κράτης - προσέτι άντιθέτως πρός τους 
συγχρόνους αύτώ  σοφιστάς παρείχε·/ άυ.ισθί την 
δ ιδ α σ κ α λ ία ν  περιτρέχων τήν αγοράν, τάς π α -  
λαίστρας. τούς περ ιπάτους, τά  εργαστήρια, απο
τεινόμενος πολλάκις εις αγνώ στους, ούς ή τυχαία  
συνάντησις καθίστα μαθτ,τάς αυτού, έξήσκει την 
περίφημο·/ εκείνην διαλεκτικήν, τής όποιας σαφή 
ιδέαν δίδουσιν εις ή μ α ς οι πλατω νικοί διάλογοι. 
Τ ούτου δ' ένεκα καί αί εικόνες αυτού καί παρο
μοιώσεις δέν έχουσι τήν περίκομψον επιτήδευσιν. 
ούδέ τήν π ομπώ δη  καί εξεζητημένη·/ αβρότητα  
τών σοφιστικώ ν άφίνων ήσύχους τά ς  μαρμ.αρυγας 
τών αστέρων λαμ βάνει τάς μεταφοράς αυτού εκ 
τών τριόδω ν, έκ τώ ν πρό τώ ν οφθαλμών αντι
κειμένων- άλλά καί διά τούτο είνε αύται πλήρεις 
ζωής καί δυνάμεως καί αλήθειας. Αυ.ισθί ¡δί
δασκε καί ό Π λάτω ν, εξάπαντος δέ καί ό Αρι
στοτέλης, διότι άλλως ό τόσον σφοδρώς ύπο πο
λιτικών καί επιστημονικών αντιπάλω ν διαβληθεις 
θά κατηγγέλλετο καί επί φιλοκέρδεια.

Π ρώτος, όστις είσέπραξε μισθόν τής άκροα- 
σεως - μ ν α ς  εκατόν — ήτο ό Π ρω ταγόρας, διά

Α θηναϊκή Λχώ

τούτο δ ' έκλήθη, κατά  τόν Α αέρτιον, Λ όγος  
Η ίμ ιο δ ο ς .  Μ εταξύ τώ ν διδασκάλων καί τώ ν μ α 
θητών καθωρίζετο τά τ ίμ η μ α , συχνάκις δέ καί 
ύπεγράφοντο συμ βόλα ια , β ν ν δ ή κ α ι '  ά Π ρω τα
γόρας εϋρέθη εις τή ν  άνάγκην νάέγείρτ, δίκην νπ 'ίρ  
μ ιβ δ ο ν  κ α τά  τού μαθητού αυτού Ε ύάθλου- ώς 
βλέπετε ,τό  δύστροπε?·/ κ α τά  τώ ν διδάκτρων δεν είνε 
τόσον πρόσφατος ελληνική ιδιότης όσον φ αίνεται.

Ό  περιώνυμος ΚίΙΠ^Ό θαυμ.άζε; τήν διπλω 
ματικήν δεινότητα , τήν έξοχο·/ δεξιότητα τών 
σοφιστών περί τή ν σύναψιν τοιούτω ν συνθηκώ ν 
«άνευ αύτών δέν θά κατεβάλλοντο εις αυτούς 
δίδακτρα, ά τινα  συγκρινόμενα πρός τ ά  κ α τά  τάς 
ήμέραςήμ.ών (έν τοίς γερμανικοίς πανεπιστημ.ίοις) 
κ αταβα λλόμ ενα  άντιστοιχούσιν ώς κεφάλαιον 
πρός τόκ ον .»  1

Ε ν Α θήναις έκ τών διαδόχω ν τώ ν μεγάλω ν 
φιλοσοφικών σχολών πρώτος ό πλατω νικός Σπεύ- 
σιππος έδίδαξεν έπι μ.ισθώ.

Ά νή ρ χετο  δ' ό μ.ισθός ούτος κατά  μ.έσον όρον 
εις 10(1 δ ρ α χμ ά ς- οι πλούσιοι έδιδον ουσικώς 
καί περισσότερα- εις τούς π τω χούς όμως π α ρ εί- 
χετο  δωρεάν ή διδασκαλία- φαίνεται όμ.ως ότι οί 
καρποί τής άμ.ισθί διδασκαλίας ήσαν κατώτεροι 
πάσης προσδοκίας- ρήτωρ δέ τ ις  έξη γώ ντή ν κ α -  
τάστασιν τα ύτη ν άπεφ αίνετο ότι συνήθως δεν 
έκτιμώμεν ό ,τ ι μ.ας π αρ έχετα ι δωρεάν- τούτο  
βεβαίως δέν είνε απολύτω ς αληθές- δέν πιστεύω  
οτι ό λόγος, δι' ον θαυμάζω  τόν Έ ρμ ή ν τού 
Π ραξιτέλους καί τήν Ν ίκην τού ΙΙαιονίου, είνε αί 
σιδηροδρομικά! δ α π ά να :. εις άς ύποβάλλομ.αι 
οπως ύπ ά γω  εις Ο λ υ μ π ία ν- ούδ άρκεί νά  π λ η 
ρώσω συνδρομήν εις μίαν συλλογήν ποιημάτω ν  
ό'.ά νά  εκτιμήσω τήν έν αύτή ποίησιν- όπω ςδή- 
ποτε μη λησμονώ μεν ότι ά ςία  π ρά γμ ατός τίνος 
σημαίνει καί τήν τιμήν αυτού- άν δέ δέν αύξήση  
δ ι" ά λλον λόγον ή ά ξ ια  τής έκπαιδεύσεώς μας, 
θ αύςήστι κάν κ α τά  τούτον- καί οϋτω θά εύρεθή, 
οτι έν τέλει εχουσ: δίκαιον ό τε άρχαιος ρήτωρ 
καί οί συμπολιτευόμενο: δημοσιογράφοι οί συνηγο- 
ρήσαντες έσχάτω ς υπέρ τών εκπαιδευτικών τελώ ν.

Περί τού κυρίως φοιτητικού βίου, οίος διεμορ- 
φώθη βραδύτερο·/ έν Ά θ ή να ις , θέλομε-/ διαλάβτι 
έν τοΐς έπομένοις.

[ ■ Ε π ε τ α :  σ ν ν έ / ί ! » ]  Α Ρ  π  Κ Ο Υ Ρ Τ Ι Δ Η Σ

Α θ η ν α ι ^ η  Η χ ο

—  Κατεβαίνομε στο Φάληρο ;
— Ω χ . άίελοε, αιωνίως στο Φάληρο !

—  Π ες εσύ λοιπόν ποΰ θέλεις νά πάμε . . .
Ο  φίλος μου μένει έπί τινας στιγμας σιωπηλός 

αα'ι σύννους και κατόπι κινώ / τήν κεφαλήν μελαγ-/ : -  
λικώς, χω ρίς νά με άτενίση:

—  Στό Φάληρο ’, μο: λέγει, πάμε στό Φάληρο !

1 Ε : ι η μ ι · .  ( ! ΐ '8 Λ · Ι ) ί< · Ι ι1 ι·  ( 1 ι · ^  Μ ; ι Ι ι · Γ Ϊ Η ΐ ϊ » ι ΐ ) ΐ ι « σ .  Ι '.Ι ,

Ή  σκηνή αϋτη.επαναλαμβάνεται άπό τίνος όλας 
τάς ημέρας, καθ’ ας οεν μας κρατεί έν Αθήναις 
ένοιαφέρουσά τις παράστασις του Ελληνικού Μεά- 
τρου. Ο  Αθηναίος φίλος μου λησμονεί ότι έκτος 
τού Φαλήρου,— τού Νέου Φαλήρου, — οεν ύπαρ
χε: άλλο μέρος νά ϋπάγη τήν εσπέραν άκόπως και 
άνενοχλήτως νάναπνεύση ολίγον καθαρόν αέρα καί 
συλλογίζεται. Ά λ λ ’ έκ τού νοϋ του οιέρχεται τότε 
τό σκότος τής Κηφισιάς,— όταν μάλιστα οεν είνε 
Σαββατοκύριακο —  ή ερημιά τού Αμαρουσίου, ή 
πλήςις τών Α μπελοκήπω ν, ή άστυκή άφέλεια 
τών Πατησίων, όλη ή άηοία καί ή πνιγηρότης 
τών έςοχικών μερών τής πρωτευούσης, τών μα
κράν ή τών πλησίον, καί απαστράπτει έςαίφνης 
τό καταφώτιστον καί θορυόώοες Φάληρο·/ καί ή 
φα.ορά φυσιογνωμία τών φίλων πού περιμένουν έκεΐ, 
καί σπεύοει αμέσως νά οώση τήν συγκατάθεσή/ του 
καί νάναόή πρώτος εις τό τράμ, τό όποιον μάς με
ταφέρει εις τόν σταθμόν τού Σιοηροορόμου.

Λιότι ήμεις— καί παρακαλώ) νά μή πειραχθύ/σιν 
α: χιλ'.άοες τών Α θηναίω ν, οί όποιοι έχουν, φαίνεται, 
τήν αντίθετον γνώ μην— προτιμώιμεν τού τοοχιοορό- 
μου τόν σιοηρόορομον οπι.ις τόν χειμώνα ούτω καί τό 
θέρος. 1‘πάρχει έν αϋτώή ήοονή τής ταχύτητος, συνη- 
νωμένη με τήν ίκανοποίησιν τής ακρίβειας καί τής 
τάςει,)ς. Α λλ  άν οέν σας μέλη καί πολύ ούτε οιά τό 
έν ούτε οιά τό άλλο, νομίζω οτι θά φοβήσθε τουλά
χιστον τόν συνωστισμόν καί τόν ές αύτοΰ κινούν ον, 
κατά τάς αποτόμους καί αυχ/άς στάσεις τάς τόσον 
οχληράς, είτε κατά τήν άγρια·/ εφοοον τής επιβιβά
σ ε ις . Θ ά μάς ειπητε οτι ε/εκα αύτών όλω / ήλατ- 
τώθη κάπως ό αριθμός τών κατερχομένων οιά τού 
τροχιοορόμου κατά τήν οεί/.ην ή τό εσπέρας, προσε- 
τέθησαν μερικά βαγόνια καί έ-ή λθε σχετική τις ά- 
νεσις καί ασφάλεια. Ν α:- ά λλ ’ εμέ όπως καί τόν 
φίλον μου μάς βλάπτει ακόμη καί ή μηχανή. II 
όσμή της ή ανυπόφορος έχει επίορασιν έπί τών νεύ
ρων ¡/.ας, ώστε μάς πιάνει εύθύς πονοκέφαλος, ή 
ο’ έκ τής καπνοοόχου έκσφενδονιζομένη κόνις τού ά'ν- 
θρακος, πολλάκις πυριφλεγής, έχει παραοόςι,ις έπί- 
δρασιν έπί τώιν οφθαλμών καί τών ένδυμάτων μ α ς ... 
Ο λ ’ αύτά εις τόν Σιδηρόδρομον είνε ανεπαίσθητα, 

καί σάς το λέγω , πισοεύσατέ το, χωρίς νά έχω 
κ.αμμίαν μυστικήν σύμβασ.ν ούτε καν ιδιαιτέραν φι
λίαν με τόν κ. IΙαρασκευαιδην. Τόν άςιότιμον διευ
θυντήν έγνώρίσα άπλώς ώ,ς λόγιον έν έσπερίδι 
ποιητού, καθ' ήν. προκειμένου περί τού γλωσσικού 
ζητήματος, μ έπλησίασε καί μοι απήγγειλε στί
χους έκ τής Κ ο λ  ά σ ε ω ς τού Λάντου, διά νά μου 
άποδείςη ότι ματαία ήτο ή βρέμουσα εκείνη τών 
λογιών συζήΤησις, έο όσον δεν έγεννάτο ε’ς Λ άν- 
της καί διά τήν 'Ε λλάδα. Φαντάζεσθε λοιπόν ότι 
μετά τήν φοβερά·/ συγκίνησιν τήν εκ τής περικοπής 
τού Ούγολίνου, δεν υπήρχε πλέον ευκαιρία, όσον 
καί άν ήθελε, νά μου συστήση τόν Σιδηρόδρομόν 
του. Τ ό  κατ’ έμέ δεν ί’σχυσα ούτε κάν νά τώ παρα
τηρήσω οτι ό Λάντης τής Ελλάδος έγεννήθη πρό 
πολλοϋ καί όνομ,άζεται Σολω;/.ός— Λάντης όμως 
παρεγνωρισμένος υπό τής άμαθείας καί τής αναι
σθησίας τών συγχρόνων καί μόνον ύπό τώ)·/ έπιγε- 
ν ο μένων μέλλων νά'/αστ υλωθή . . .
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Έ φθάβχμεν εις τό Φάληρον. Α πό τώ / Λ  αν τών 
τό διάστημα εΐνε σημαντικόν. 'Α λλά  τό διηνύσαμεν 
άκ.όπως καί εύαρέστως διά τοϋ Σιοηροβρόμου, εν 
τώ εύρεϊ βαγονίω τής πρώτης θέσει,ις, διά τών παν- 
τχχόθεν ανοικτών θυρίδων τοϋ όπσίσυ έκυκλσρόρει 
ί  οροοερος άήρ, με καλήν συντροφιάν ωραίων γα 
λανών καί καστανών οφθαλμών, ώστε μας έφάνη 
βραχύτατο·/ . . . Μετά τινχ λεπτά  ήοονικοϋ άνα- 
λικνισμοϋ, μάς χαιρετίζει ή θαλασσία αύρα, φθόγ
γοι μουσικής καί άκτΐνες φωτός ηλεκτρικού. Αί 
πρώται οίκίαι άντιπαρέρχονται τρέχουσαι πρό ήμών 
καί στροδιλιζόμεναι. II μηχανή συρίζει, ό συρμός 
σταματά. Ά νερχόμ εθα  καί κατερχόμεθα σ.ά τής 
σιδηράς γέφυρας καί μετ’ ολίγα βήματα διά μέσου 
τών δενδρυλλίων εύρισκόμεθα έπί τής ωραίας 
άκτής, τής κατ’ εκείνην τήν ώραν πολυάνθρωπου, 
έφ’ ης τέχνη καί φύσις άμιλλώνται νά καταστήσω σιν 
ευάρεστο·/ όσω τό δυνατόν τήν ολιγόωρο·/ διαμονήν.

Λιότι ετυχεν εκ φύσεω; χαριεστάτη, εί; σχέδιο·/ 
καί εις χρώματα, ή ακτή τοϋ Φαλήρου. Λεν έχω  
οϋτε χώρον οϋτε καί πολλήν όρεςιν διά περιγραφήν" 
αλλά νομίζω ότι κανείς Οί* Οάρνηθή ότι ή άντίθεσις 
τών γυμνών καί χαμηλώ ν υψωμάτων, τά όποϊαπερι- 
κ.λείουσι τον όρμον, καί τών όποιων τόσω ποικίλλει ή 
δψις άπό τής ήλιοφωτίστου θερινή; πρωίας μέχρι 
τής άσελήνου νυκτός" ή εύρύτης τοϋ έμπροσθέν σου 
διανοιγσμένου γαλανοϋ πέλαγους, κάτωθεν τοϋ 
άνεφέλου άττικοϋ ουρανού" ή γειτ/ίασις δύο πόλεων, 
τών όποιων άφ’ ύψους διαφαίνονται ένθεν καί ένθεν αί 
μακρύ ναι καί συμπεφυρμέναι φυσιογνωμίαι,— ότι όλα 
δεν άποτελοϋσιν εικόνα πλουσιωτάτην, έμποιοϋσαν 
εις τήν ψυχήν τήν γαλήνην εκείνην τήν ίδιάζουσαν, 
τήν όποιαν μόνον εξοχική μεσημβρινή παραλία, 
εΐνε ικανή νά έμπνευση. Προσθέσατε τόρα εις τό 
κύριον καί θεμελιώδες τοϋτο στοιχείο·/ τήν τέχνην 
καί τήν φροντίδα τών ανθρώπων τήν απαραίτητον, 
τήν προσελκύουσαν περισσότερον τον κόσμον καί 
καθιστώσαν ευάρεστο·/ τήν διαμονήν, ώς έκ τής έκ- 
πληριίισεως αναγκών, τάς όποιας ή φύσις μόνον δεν 
θεραπεύει, τον άνετον καί όσημέραι αναπτυσσόμενο·/ 
συνοικισμόν, τό ηλεκτρικόν φώς, τήν κομψήν έπί τής 
θαλάσσης έξέδραν, τά λουτρά, τά ξενοδοχεία, τό 
θέατρον, τάς μουσικάς,—  όλα τά γνωρίσματα τόπου 
έξοχικοϋ πολιτισμένου—-καί θά έχετε τήν θελκτικήν 
οψιν τοϋ Νέου Φαλήρου, σείς ci μή άξιωθέντες νά 
το έπισκεοθήτε, μίαν ιδέαν τής άνέσεως καί τής 
τρυφής, τήν όποια/ είμπορεϊ όπωςδήποτε νά παρά- 
σχη εις τον ήμερινόν ή έσπερινόν επισκέπτην, τον 
ερχόμενον νά λουσθή, νάναπνεύση άέρα, νά φάγη, 
νά ρεμβάση, νά συνομιλήση, νά διασκεδάση. Ανευ 
αυτών θά κατήρχοντο καί έδώ ναΰτοκτονήσουν όπως 
εις τό Παλαιόν.

Λεν έννοοϋμεν ότι δεν ύπάρχουσι καί εις τό Ν έο/ 
ελλείψεις, σημαντικχί μάλιστα έλλείψεις. Έ ξαφνα, 
ώς έκ τής άνεπαρκοϋς έξυγιάνσεως, τρέχει τις κίν
δυνον νά προςβληθή υπό ελειογενών πυρετών, έπί 
μακρόν διαμένω·/ εις τό Φάληρο·/. Τ ά  περισσότερα 
ξενοδοχεία μαγειρεύουν άσυνειδήτως καί πωλοϋν 
αίσχροκερδώς. Τό θέατρον δεν εΐνε πάντοτε υπο
φερτής ποιότητος. Ε νίοτε καί μάλιστα τάς έορτάς, 
κατέρχονται ρεύματα λα-κά θορυβώδη, οικογένεια·.

ολόκληροι Παραδαρμένων, τό δε ηλεκτρικόν φώς 
κάμνει συχνά διαλείψεις πολυημέρους. Λ λ λ  ό
σον καί άν σάς καταδιώξουν αί συμπτώσεις καί 
αί συγκυρίαι, πάντοτε ή θαλασσία αύρα θα πνέη, 
καί Οάφθονή τό ϊώδιον καί Οά εΐνε ώραίον τό θέαμα 
καί Οά ύπάρχη πάντοτε ολίγος άν όχι πολύς κό
σμος καλός, ή μετά τοϋ όποιου αναστροφή άνά τήν 
φαιδρά·/ ακτήν δέν εΐνε βεβαίως καμμία σοβαρά 
ένασχόλησις, ώς φαίνονται φρονοϋντες πολλοί τών 
’Αθηναίων lio n s , ά λλ ’ εΐνε διασκέδασις τουλάχιστον, 
τήν όποιαν δεν Οάπηξίου ούδ’ ό μάλλον αυστηρός 
των φιλοσόφων, τώ / ψυχικών άσκητών.

*

Καί τόν βλέπει τις τον κόσμον αυτόν καθήμενον 
περί τά τραπέζια τά παρατεταγμένα κατά μήκος 
τής παραλίας, περιπατοϋντα κατά μήκος τών τρα
πεζίων, τρώγοντα εις τά υπαίθρια έστιατόρια, συ- 
νωστιζόμενον εις το θέατρον, ¿'/ερχόμενον εις τήν 
έξέδραν. Ε ΐνε ή καλή τάξις αυτή. Ο; μέν έπέστρε- 
ψαν πρό μικρού έκ ταξειδίου άνά τήν Ευρώπην" οί 
δε ετοιμάζονται νά το κάμουν, νά φύγουν εις τά 
λουτρά τοϋ Μάριενβαδ ή τοϋ Βισβάδεν" άλλοι εΐνε 
ήναγκασμένοι νά μένουν εις τάς Αθήνας ώς έκ 
τής έπισήμου των θέσεως καί άλλοι προετίμησαν 
νά μείνουν καί νά βλέπουν κόσμον παρά νάποξενω- 
θοϋν τό θέρος ολον εις τήν έρημίαν τοϋ άπομεμα- 
κρυσμένου των κτήματος. Καί όλοι αυτοί ξένοι ή έν- 
τόπιοι, έπίσημοι ή ά'σημοι, δίδουν ώσεί γενικήν συν- 
έντευξιν τό εσπέρας ε!ς τό Φ άληρον, οί πολλοί 
μετά τών ολίγων, οί όποιοι κάθηνται έκε; διαρκώς. 
Γελοϋν, φλυαροϋν, ερωτοτροπούν κομψώς, όμιλοϋν 
γαλλικά καί δέ·/ αισθάνονται καμμίαν σεμνότυφο·/ αϊδω 
εις τ'ανοικτά ολίγον λογοπαίγνια τοϋ γαλλικού 
θεάτρου. Ε ΐνε ή αριστοκρατία τοϋ γένους καί τοϋ 
πλούτου, πιθηκίζουσα ολίγον αριστοκρατία ή παρ 
ή μ ΐν , άλλα μή Ιχουσα καί πολλά άλλα έλαττω- 
ματα, έκτος τών χαρακτηριζόντων κοινώς τήν τοιαύ- 
την αριστοκρατίαν εις ολον τόν κόσμον.

Παρ' αυτήν καί πολλάκις στενώς μετ'αυτής  
συμπεφυρμένη— άφ' ου υπάρχουν πολλοί άνήκοντες 
καί εις τήν μίαν συγχρόνως καί εις τήν άλλην, —  
υπάρχει ή άριστοκρατία τοϋ πνεύματος, οί λόγιοι, 
οί ποιηταί, οί έπιστήμονές, οί καλλιτέχναι, έκείνοι 
τουλάχιστον, τών όποιων αί έξεις εΐνε άνεπίληπτοι 
καί οί όποιοι δεν νομίζουν ότι άν φάγουν-, άν ένδυ- 
θοϋν καί άν συνομιλήσουν ώς άνθρωποι, έκπίπτουν 
τής θέσεώς των καί τής μεγαλοφυίας των. Έ κ  τής 
τάξεως ταύτης άριθμοϋμεν ό φίλος μου καί έγω τούς 
περισσοτέρους προςφιλείς γνωρίμους καί αυτούς ά·/αγ 
ζητούμε/ οσάκις κατερχόμεθα εις τό Φάληρον. Ά φ  
ού έπισκοπήσωμεζ ολίγον έκεϊ, άφ οΰ κάμωμεν ενα- 
δυό γύρους ώς έπί καταστρώματος πλοίου ήγκυ- 
ροβολημένου έπί τής έξέδρας, μάλιστα όταν εινε 
σελήνη, άφ' οΰ δώσωμεν τήν ματιάν μας καί εις 
τό θέατρο·/,— νά μή σάς σκανδαλίζη αύτό, έχομεν 
δημοσιογραφικά εισιτήρια καί δεν λυπούμεθα να 
φύγωμ£ν μόλις άρχίση ή παράστασις ή νά εμβω* 
μεν περί τό τέλος τ η ς ,— συνενούμεθα μετ' εκείνων 
εις τό καφενείο·/ καί άποτελοϋμεν ένα μεγάλον κύ
κλον, συνήθως παρά τήν είσοδον τής έξέδρας— μ'·*

Κ ό ρ α ι  τ η ς  Ί ί λ λ ά δ ο ς  Ι Ο Ι

ψευδής πληροφορία διά τό in co y n ito . Συνομι
λούν σιγά καί γελοϋν δυνατά. Ε γώ  άκούω μόνον 
καί βλέπω  καί άναπνέω. Έ ν  τή δρόσω έκείνη τή έκ 
τής θαλάσσης καί τοϋ πνεύματος ή ώρα παρέρχε
ται τόσον ταχέως καί άσυνειδήτως, ώστε μ' έκ- 
πλήσσει άληθώς καί μ" έξεγείρει όυςαρέστως, ώς 
σημείο·/ πρωινής άφυπνίσεως, ό μεσονύκτιος κώδων 
τής τελευταίας αμαξοστοιχίας.

Λοιπόν . . .  έ ς  α ϋ ρ ι ο ν .  Α Ν Τ Ι Λ Α Λ Ο Σ
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Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  7 / .

Φ ω τε ιν ή  Λ’ατΟ ελ^ο ϊΌ ερ.

ΙΙρό έτών πολλώ ν Γερμανός τις μηχανικός  
διώκων τήν τ ύ χ η ν  έξέπεσεν εις τή ν Ε λλά δα , 
ευρών δε τήν διαμονήν τών Α θη νώ ν αρκούντως 
ελκυστικήν δΓ άνθρωπον θέλοντα νά  κερδίζη τά  
πρός τά ζην άνευ πολλοϋ κόπου καί χωρίς νά 
θυσιάζη τόν απογευματινόν του ύπνον, ό αξιό
λογος Ί'εύτων άπεφάσισε ν ’ άποκατασταθή όρι- 
στικώς εις τήν π όλ ιν , τήν όποιαν ώς φαίνεται 
δέν κηδεμονεύει πλέον άποκλειστικώς ή θεά τής 
σοφίας. Ά λ λ ’ ό ’Ιακώ β Ν ατσελχοϋβερ  δέν έ -  
φρόντιζε περί τούτου , ούτε τόν έμελε διόλου" ή 
σκέψις καί ή φροντίς του περιωρίζετο εις τό  νά  
λαμ βάνη  τακτικώ ς τόν μισθόν τής εργασίας του, 
άλλω ς ήδιαφόρει περί τών κυβερνητικών περιπε
τειών του Ό θ ω νος καί περί τή ς αυλής τής Α 
μ α λ ία ς, όσον καί περί τώ ν αρχαίω ν μνημείω ν. 
Π οτέ δέν έπεσκέφθη τή ν Α κρόπολιν. Τ ά  οδον
τ ω τά  ερείπιά τ η ς , τ ά  π ανταχόθεν ορ α τά , τά  
συνέχεε μέ τούς άλλους περί τά ς  Α θ ή να ς  λόφους, 
έάν δέ ήρώ τα τις τή ν γνώ μην του περί τοϋ  ένδό- 
ςου τούτου κε'ντρου κλασικών άναμνήσεω ν, αυ
τός άποσύρων τήν π ίπ α ν άπό τ ά  χείλη  του ά π ε-  
κρίνετο οτι έπροτίμα τόν άλλον λόφον, τόν Α·υ- 
καβητόν, καθό ύψηλότερον. Κ α τά  τ ά  άλλα ήτο  
α γαθός, φ λεγματικός άνθρωπος, κλινών μάλλον  
εις τόν έγ ω ϊσ μ ό ν  ή κυριωτέρα του εύχαρίστησις 
ή το νά  κ απνίζη  πίνω ν τήν ρακήν του καί ρ εμ - 
βάζων κενούς ρεμβασμούς, ή δέ ενδόμυχος π επ ο ί-  
θησίς του ήτο οτι ό κόσμος τ ά  πηγαίνει καλά , 
καθώς τ ά  έπήγεν ανέκαθεν, καί οτι ό χαρακτήρ  
τοϋ Έ λ λ η ν ο ς  έχει τ ι τό  βαρβαρικόν καί παιδικόν 
συνάμα.

"Οταν θέλη τις νά  νυμφευθή καί δέν ευρίσκει 
δ ,τ ι επιθυμεί, εκλέγει ό,τ'. καλλίτερον εύρη. Ό  
Ιακώ β εϋρήκε μίαν νεαν εϋρω στοτάτην καί φύ

σει νωθρά·/, έχουσαν παρεκτός τής μικρας της 
προικός καί π α τέρ α , τοϋ όποιου* αί οίκίαι παρεί
χαν ελπίδας μελλούσης ευπορίας. Ή  νύμφη δέν
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ή το εύμορφη, δέν είχε δέ οϋτε τάς έξεις καθαριό- 
τητος ή οικιακής οικονομίας Γερμανίδος F r a u .  
Ά λ λ α  δέκα ή δώδεκα έτών βίος εις τή ν Α ν α 
τολή ν είχε·/ άρκέσει διά ν ’ άπομάθη ό Ια κ ώ β  
τοιούτου είδους λ επ τό τη τα ς , ώστε δελεασθείς 
εκ τών ολίγων μετρητών καί έκ τής προσδοκω- 
μένης απόκτησε ως δύο οικιών έκεϊ υψ ηλά, εις 
τόν Α υκα βη τόν, μ ετά  τόν θάνατον τοϋ πενθε- 
ροϋ, αντιμετώ πισε μέ γαλή νη ν ψυχής τό άλλως  
όχι πολυ  ελκυστικόν μ έλλον, καί έτελέσθη ό 
γά μ ος.

Ό  φιλήσυχος Τ εύτω ν έχασεν έκτοτε τήν ή -  
συχίαν του . Ή  Α θηναία του σύζυγος είχε μι
κρά·/ άνυπόδητον υπηρέτριαν, τρέμουσαν διαρ
κώς ένώπιον της κυρίας τ η ς , τής όποιας αί α κ α -  
τάπ α υσ τοι επιπλήξεις συνωδίύοντο καί διά χειρο
νομιώ ν ή χειροτονιώ ν. Ό  ’Ιακώβ έλεγε καθ' ε
αυτόν ότι δέν ήτο αναπόφευκτος ή τόση βοή καί 
τ α ρ α χ ή , ά λ λ ’ άντί έπεμβάσεως έπροτίμα νά  κ ά -  
θηται καπνίζω·/ εις τόν εξώστην του καί ν' άκούη 
έκείθεν απαθώ ς τά ς  υστερικάς κραυγάς τής γ υ -  
ναικός του , τά ς  ύβρεις καί τ ά ς  έπιπλήξεις καί 
ενίοτε τόν ή χον  θραυομένων αγγείω ν.

Κ α τά  τά  ά λλα  ή κυρία δέν ή το κακή, άλλω ς  
δέ ό ’Ιακώβ άπέφευγε νά  παρέχη  άφορμάς πρός 
ερεθισμόν τών νεύρων τ η ς , οϋτε διέκοπτε τά ς  ό -  
ξυφώνους συνομιλίας μ ετά  τώ ν γειτονισσώ ν, οϋτε 
έξέφραζεν απορίαν τινά  ότι τήν έβλεπε μέ τήν  
λερωμένην λινήν καμιζόλαν τ η ς , μέ άπλεκον 
τή ν μαύρην κόμην της καί τά ς  μελαγχρινάς  
παρειάς τη ς μαρτυρούσας άπ οχή ν νεροΰ καί σ ά -  
πω νος, ένώ ή μικρά υπηρέτρια μ.έ γυμνούς τους  
π όδα ς , μέ κοντόν σχισμ-ένον φόρεμα, μέ την οϋ -  
λην κόμην άνω κ ά τω , έτρεμε, έσπανε ποτήρια  
καί π ινάκια , ήκουε μέ ανοικτόν τό  στόμ.α τάς  
άγριας έπ ιπ λή ςιις  τής κυρίας τη ς καί ύψωνε 
μηχανικώ ς τόν αγκώ να , διά νά  προφυλαχθή άπό  
ενδεχόμενον -κ τύπ ημ α . Λέν ήτο ευτυχής ό 'Ια 
κώβ, άλλ'εφ ιλοσόφ ει σκεπτόμενος ότι ολίγοι οί 
ευτυχείς καί ότι ό αληθής φιλόσοφος συμ -  
μορφοϋται μέ τάς περιστάσεις. Τ ήν γυναίκα του 
τή ν ή γ ά π α  κ α τά  τόν βαρύν γερμανικόν του τρό
π ο ν  ότε τή ν έβλεπεν έξαπ τομ ένη ν, έξω έα υ-  
τή ς , σχεδόν μανιώ δη, άπέσυρεν ένίοτε τήν π ίπ α ν  
άπό τά στόμα καί έλεγε·/ : « Έ λ α , έ λ α » , διά νά  
τήν κ αθησυχά ση ,— παρηγορείτο δέ ενθυμούμε
νος ότι έξοχοι άνδρες αρχαίοι καί νεώτεροι ά π ε -  
φάνθησαν ότι ή γυνή είναι ον ά κ α τά λ η π τον , καί 
ή λπ ιζεν  ότι ίσως έπελθη βελτίωσίς τ ις  τοϋ  καθε
στώτος άφοϋ γεννηθή το μωρόν.

Τ ό  μωρόν ήλθεν έπί τέλους, ά λ λ ’ ή μήτηρ  
τοϋ μωροϋ ά π ή λ θ εν ... εις τ ά ς  ουρανίους μονάς, 
καθώς, φυσικώ τώ  λ ό γω , έφρόνει ή έλεγεν ό Ια
κώ β, ό οποίος έχυσε τ ά  συνήθη εις τοιαύτας συμ
φοράς δάκρυα, μολονότι δέν είχεν αιτίας ό δυσ
τυ χή ς  νά  θρηνή τήν άπολεσθείσαν δήθεν εύτυ-



χ ία ν  του . Έ φρόντισε νά  εύρη, τροφόν διά την  
ορφανήν μελαψήν κόρην του , έπανέλαβε την  
εργασίαν καί τή ν συνήθη πρό του γάμ ου του 
ζω ή ν ,— διδαχθείς δέ έκ τής πείρα ς, άπέψυγε π ά 
σαν νέαν απόπειραν πρός άναζήτησιν συζυγικής 
ευδαιμονίας. Τό μωρόν ώνομάσθη Φ ω τεινή. Ευ
χή ς εργον θά ή το έάν ή ιδιοσυγκρασία του  π α -  
τρός έμετρίαζε τά  μητρόθεν κληρονομηθέντα έ -  
λ α τ τ ώ μ α τ α , ά λ λ ’ άδυτα τ ά  υ.υττήρια τής ηθι
κής διαπλάσεω ς ! Ά τ υ χ ώ ς  δέ είναι δυνατόν νά  
φαντασθή τις καί χειρότερα άπ ό  τήν νωθράν. 
υστερικήν καί ανούσιον γυνα ίκ α , τή ν οποίαν έ -  
θρήνησεν ο Ιακώ β.

II Φωτεινή έμεγάλω σεν επάνω κάτω  καθώς 
μεγαλώνουν τ ά  ζώ α , φυσικώς καί άνευ σχεδόν ου- 
δενός ήθικού περιορισμού. Έ τ ρ εχεν  εις τους δρό
μους μέ τ ’ άγυιόπα ιδα , δεν έμαθεν οϋτε ά ν ά -  
γνω τιν. οϋτε γραφ ήν, οϋτε κ α τή χη σιν· ούτε ρά
ψιμο ν , —  έμαθεν όμως νά  ύβριζα, κ α ινά  ςυλοκοπή. 
ή δε μικρά άκτένιστός υπηρέτρια κατήντησε νά 
τρέμη, ένώπιόν τη ς, όσον έτρεμε και ενώπιον τής 
μητρός τ η ς . Κ αί ό Ιακώβ αυτός δεν τ ά  έπ η -  
γαινε καλ.λίτερον μ α ζί τ η ς . Λί μανιώδεις εκρή
ξεις τη ς τάν π α ρ εζά λ ιζα ν, ή δέ φυσική του α π ά 
θεια έξαμβλ.ύνουσα τή ν  πατρικήν ευθύνην, τον 
άποκατέστησεν άδιάφορον ώς προς τή ν ανατρο
φήν τής θυγατρός τ ο υ . Λεν ή το  ποσώς άσχημη η  
Φ ω τεινή. Α π ’ εναντίας, οί μεγάλοι τοπάζινοι 
οφθαλμοί της καί οί πυκνοί μαύοοι βόστρυχοι 
περί το εύού μέτω πόν της ή το αδύνατον νά  μή 
έλ.κύσωσι τήν προσοχήν ο των τή ν εβλεπον. II 
δέ υ.ικρά αυθάδης μύτη της καί τ ά  μ εράλα  ώ χρά  
της χείλη  συνηρμόζοντο ευκόλως εις παντοειδείς  
υ,οεοασυ.ούς, οί όποιοι έδιδον γόητρον παράδοςον  
εις τό εκφραστικόν πρότοιπόν τ η ς . προσωπον εμ -  
φαίνον πρόωρον γνώσιν τού  κακού, αλλα καί αφ ε- 
λειαν ταυτοχρόνω ς ελκυστικήν, — πρόσωπον 
οΦ ίΠ Τ οΠ  η ό ,  ώς λέγουν οί Γ άλλοι, προκαλούν 
υποψίας άλλά καί θαυμασμόν συγχρόνως διά τήν  
άφοβίαν και τή ν ειλικρίνειαν του . Καί έτρεχεν ε -  
λευθέρα εις τούς δρόμους ή Φωτεινή καί εκυ- 
λίετο εις τή ν λάσπην καί τή ν σκόνην αντα λλά σ- 
σουσα μέ τούς συντρόφους της κ τυ π ή μ α τα  καί 
έναγκαλισμούς. ύβρεις καί φ ιλή μ α τα . Ιόαάλονε υ.έ 
όλους άδιαφόρως, όχι μ α λ ώ μ α τα  π α ιδ ικ ά , άλλά  
καθώς μαλόνουν τ ά  ζώ α , αγρίως καί θηριω- 
δώς. Ε ξ αύτ-ής δέ τ-ής αθώας ήλικίας έπρο- 
τίυ.α π ά ντοτε τ ά  αγόρια . Τ ά  κοράσια τ ά  περιε- 
φρόνει καί έτέρπετο πρό πάντω ν ότε εύρίσκετο 
έντός θορυβώδους ομίλου άροένων έριζόντω ν. 
Τ ότε διέστελλε τούς λευκούς όδόντας τη ς γέλως  
άσβεστος καί ελεγεν εντός πέντε λεπτώ ν ανοη
σίας περισσότερης ή όσα; ήδύνατο νά  εϊπη άλλο  
κοράσιον έντός αίας ώρας.

Ό  ’Ιακώβ έβλεπε τήν ελεεινήν ανατροφήν τής  
θυγατρός του , ά λ λ ’ ώς φιλόσοφος σκεπτόυ.ενος
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περί άφηρημένων π ρ α γμ ά τω ν, πρό π αντός δέ 
άλλ.ου θέλων τήν ήσυχίαν του , έθεώρει π ρ οτιμ ό -  
τερον νά  ^λέπν. τή ν θυγατέρα του όσον τό δυνα
τόν όλιγώτερον ή νά  φρόντιζα, περί διορθώσεώς 
τ η ς . Καί τ ί ήμπορεί νά  κά.υ.η ό πατήρ διά κόρην 
μικρήν, ορφανήν υ.ητρός; Ό χ ι  Βέβαια νά  τής  
υ.άθν, τά άλφ α Βήτα ή ράψιμο·/ ! Ο ύτε νά  τρέχη  
τό  κατόπιν τη ς τά ς  Κυριακάς εις τόν Λ υ κ α β η -  
τόν ! Τ ί άλλο ήδύνατο νά  κάμη, Γερμανός φί
λεργος καί αγαθός, ή ν ’ άφίνη, τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  νά  
τρέχουν τον δρόμον τω ν, επαναπαυόμενος εις 
τήν φύσιν, καπνίζω ν ήσύχως τή ν π ίπ α ν  του 
καί πίνω ν τή ν ρακήν του : Έ ά ν  ή φύσις δέν έπ ι-  
φέργ, διόρθωσιν, αυτός θά τή ν έπ ιφ έρη ; 11 ρός 
τ ί  ν ’ αγω νίζεται ματαίω ς άφιερών εις τή ν  ά νο ι-  
κονόυ.ητον κόρην του τά ς  άλίγας ώρας, όσας δέν 
άπερρόφα ή έργασία : Α ί γειτόνισσαι δέν συνεμε- 
ρίζοντο τά ς  ιδέας του , ά λ λ ’ αί γειτόνισσαι καί 
οί γείτονες δέν βλέπουν ποτέ τ ά  πράγυ.ατα  υπό  
τή ν αληθή καί σωστήν των έποψιν, τό  έχουν δέ 
πολύ εύκολώτερον νά  γνω μοδοτούν περί ξένων 
υποθέσεων ή νά  βάλουν εις τά ξιν  τά ς  ίδ ικ ά ςτω ν. 
“Ο χ ι, ό χ ι , αφήσατε τόν φιλόσοφον νά  πηγαίνει 
τόν δρόυ.ον του  όπως εκείνος ήξεύρει καί νά  μέ
τρα μόνος του  τά ς  οικογενειακής του εύθύνας. 
Λησμονείτε τόν Σω κράτην ; Έ ά ν  εκείνος ώυ.ί- 
λει εις τά ς  δημοσίας στοάς περί αθανασίας τής  
ψυχής καί άλλων διαφόρων αντικειμένω ν, ένω ή 
τόσον αδίκως συκοφαντηθείσα σύζυγός του καί 
τ ά  τέκνα του έ μεν ον π εινώ ντα  εις τήν οικίαν, 
διά  τ ί  ό αφανέστερος ’Ιακώβ Ν ατσελχούβερ  νά 
μή πίνει τή ν μ αστίχα ν του ζεσταινό μένος εις τόν 
ήλιον τή ς Ε λ λ ά δ ο ς  καί σχολιάζω ν τήν π ο λ ιτ ι
κήν τού Μ ετερνίχου. ενώ ή κόρη του έκυλίετο. 
εις τά ς  άστρωτους όδούς τώ ν ’Αθηνών !

Έ ν  τούτοις ή Φωτεινή είχεν έκ φύσεως έν 
δώρον π ολύτιμον. Ή γ ά π α  καί ήσθάνετο τήν  
μουσικήν. Έ κ  βρεφικής σχεδόν ήλικίας έτέρπετο 
κρούουσα μέ τ ά  μικρά της δάκτυλα  ήχους φαν
τασιώδεις εις ό ,τ ι  ήχηρόν άγγείον εϋρισκεν. Εις  
τ ά  δ ια λείμ μ α τα  τώ ν μ αλω μά τω ν μέ τ άγόρια  
τού δρόμου καί τών άλλων γυμναστικώ ν της ά -  
γώνων έντός τής λάσπ ης καί τή ς σκόνης, διεσκέ- 
δαζε ψάλλουσα ή σφυρίζουσα. πρω τοτύπους τ ο ι-  
αύτας συνθέσεις τ η ς . κατά  δέ τά ς  σπανίας περι
στάσεις, καθ' άς συνώδευε τόν π ατέρα  της εις τ ά  
Π α τήσια , δέν τήν έμελε διά τήν έφιππον συνο- 
δίαν τού βασιλέως καί τής βασιλίσσης, άλλά  
μόνη ή μουσική έπέσυρε τή ν προσοχήν καί τον 
θαυμασμόν της.

Ή  αύξάνουσα αϋτη κλίσις πρός τή ν μουσικήν 
δέν ή το δυνατόν νά  μείνει άπ αρατή ρητος. Ό  
’Ιακώβ καθό Γερμανός, όχι μόνον τε,ν π α ρ ετη -  
ρησεν ά λλά  καί τήν έσεβάσθη.. Ή γόρασε λοιπόν  
τό εύθηνότερον κλειδοκύμβαλου, τό όποιον ήδυ- 
νήθη ν' άνακαλύψη, καί προσεκάλεσεν ώς διδά

Ε λ λ ά δ ο ς

σκαλον Βαυαρόν τινα  μουσικόν έλθόντα εις ’Α 
θήνας μέ τήν ελπ ίδα , ότι θά εύρη στάδιον υπό 
τήν α ιγίδα  τού συμπατριώ του του  Ό θω νος. 
Τοιουτοτρόπως κατωρθώθη νά περιορισθή, ή Φ ω- 
τεινή, —  τουλάχιστον έπ ί τ ινας ώρας καθ’ ημ έ
ραν. Τ Ι πρόοδός τη ς ή το πλέον ή κ α τα π λη 
κτική, τόσον ώστε μ ίαν ήμέραν ό Β αυαρός, άφού 
έκαθάρισε τά  έμ μ α τού ά λ ιά  του μέ προσοχήν δι
πλάσιάν τή ς συνήθους, εκοινοποίησε σοβαρώς εις 
τόν π ατέρα  τ η ς , ότι καί ό Ε ϊ δ ί ζ  αυτός θά ήτο  
ϋτυχής, έάν είχε τοια ύτη ν μαθήτριαν. Ό  'Ια 

κώβ ήκουσε σύννους τή ν κοινοποίησιν, οί δέ ά ό -  
ριστοι ρεμ,βασμοί του έλαβον έκτοτε νέαν διεύ— 
θυνσιν, τούτο πρός όχι μικράν στενοχώριαν του . 
Ά κοπώ τερον τά νά  σχολιάζη, τις τή ν πολιτικήν  
τού Μ ετερνίχου ή τό  νά  γνώριζα, ότι ή κόρη του 
έχει έκτακτον μουσικήν ιδιοφυίαν. Δ ιότι ήτο φι
λήσυχος άνθρωπος ό Ιακώβ καί τόν έτάραττεν  
ή σκέψις, ότι ή Φωτεινή δέν ή το ώς όλα τού κό
σμου τ ά  κοράσια. II ευθύνη του άπέβαινε πολύ  
’αρεϊα, τό δέ βάρος τη ς τόν ήνώ χλει καθ’ υπερ

βολήν. Ή  προσδοκία του άνέκαθεν ήτο ότι ή 
Φωτεινή θά μ εγαλώ ση , θά π α χ ύ ν η . θά γείνν; 
λίγον νοστιμω τέρα τή ς μητρός τη ς καί ότι ή 
ροντίς του θά περιορισθή εις τό νά  τή ν ύ π α ν-  
ρεύση μέ κανένα τιμιον άνθρω πον,— όχι μέ ά -  

πλούν εργάτην, χάρις εις τή ν προίκα , τή ν όποιαν 
ΐλπ ιζε  διά  τ ή ς  εργασίας καί τής οικονομίας του 
νά οικονομήση. Ά λ.λ ' ή φύσις είχεν άλ.λους σκο
πούς. II Φωτεινή έγεννήθη διά  τή ν μουσικήν.
Ο I ακώβ τό έκ ατα λάμ βα νεν — όσον άθλιον καί 

ϊν ή το τά κλειδοκύμβαλόν τ η ς , —  συνησθάνετο 
δέ ότι δέν είχε το δικαίω μα νά παρεμπόδισα, κ λί-  
σιν τόσον ίσχυράν, πεοιορίζων τή ν νέαν έντός τών 

ενών όρίων ύπάρξεως κοινής καί π εζή ς.
—  Ε χεις  δίκαιον, είπεν εις τόν Β αυαρόν δ ι-  

"σκαλον. *Αν μ  έρωτάς, τό είχα καλλίτερα νά
ί ή είχε διόλου α υ τ ί. Λέν είναι ή μουσική σ τ ά -  
ιον διά τάς γυναίκας. Α λλά  τ ί νά γείνη τώ ρα : 
■κέψου έσύ. Ε ίμ α ι π τω χός  άνθρωπος, άλλ ό ,τ ι  

με συμβουλεύσης νά  κάμ ω , θά τό κάμ ω , —  άρ- 
κεί νά  ήμπορώ .
' —  Λέν έχει άλλο π αρ ά  νά  τήν στείλης εις
ϊην Γ ερμανίαν, άπεφάνθη άδιστάκτως ό Β α υ α -  
ρος. Με τή ν βοήθειαν τού πενθεροΰ σου. μέ τήν  
¡'■■κράν έπιρροήν μου καί μ άλιστα  υ.έ τήν κλίσιν 
~0ς μικράς, θά τό καταφέρωμεν νά  σπουδάση  
Ρ’-α ή τέσσαρα έτη εις τήν Λ ειψ ίαν. Α ν τούτο  
άτορθωθή, μή σέ μέλει ! ’Αρκεί μόνον νά  κρατή  

κεφάλι της έπάνω άπό τό νερόν. καί τ ά  κύ- 
τα  θά τή ν σπρώξουν μακράν. Κ α ί ό Βαυαρός 

ζώσε τήν χεΐρα πρός ϋπόδειξιν τού άπειρου.
—  Ν α ι, να ι. είπεν ά Ιακώ β, ά λλά  νά  μή 

~θν σπρώξουν εκεί όπου δέν π ρέπει. Κ αί σείσας
ιβερώς τή ν κεφαλήν, — φοβούυ.αι, έπρόσθεσε, 

οβούυ.αι αύτό τό στάδιον διά υ.ίαν γυνα ίκα .

Κ όραι τ ί ΐ ς

—  Δέν θά μου άρνηθής ότι είναι καλλίτερον  
π αρ ά  νά  πάρη άνδρα τής τάξεόις της.

—  Λεν τό ζεύρω καθόλου ! Ά λ λ ’ ό φόβος μου 
είναι μή γείνη ή Φωτεινή α π ’ έκείνας πού κ α -  
λίτερα νά  μή τά ς  πάρη κανείς. Λέν μού φαίνε
τ α ι καυ-ωμένη διά νά  κάμη τόν άνδρα τη ς έύ- 
π υ χή , —  ούτε τόν εαυτόν τ η ς . ΙΙαράξενη , γ ε 
μ άτη  θυμούς, α γ ρ ά μ μ α τ η , ξεύρει μόνον νά  λέγη, 
ά σ χη μ α  λόγια  καί δέν βλέπω  νά έχη  μέσα της 
οϋτε τρυφερότητα διόλου οϋτε ευγένειαν.

Ο αγαθός ’Ιακώβ έλ,ησμόνει ότι δέν ήτο όλως 
άνεύθυνος διά τάς άρνητικάς τα ύ τα ς  ιδιότητας  
τής θυγατρός του καί ότι ή πατρική του αδια
φορία συνετέλεσε περισσότερον πάσης έμφύτου 
προδιαθέσεως εις τή ν ελεεινήν ατέλειαν τής ανα
τροφής τη ς.

—  Α ύ τά  δέν είναι ίδική μου δουλειά, ύ π έλ α -  
βεν ό Β αυαρός. II τέχνη , φίλε μ ου , ή τέχνη  !

11 κόρη σου δ ι’ έμέ είναι άφηρημένη ιδέα. Τόν 
προορισμόν τή ς γυναικός έν γ ίνει οϋτε τόν συλ
λογίζομ α ι. θ έλ ε ι άς ’πανδρευθή, θέλει άς μή 
’πανδρευθή, ! Λέν είναι ώ ραϊα, ά λλά  είδα άνδρας 
νά παλαβω θούν καί δΓ άσχημοτέρας γυνα ίκας. 
Τ ό π α ν  έξαρταται άπό τ ά  μ ατοϋάλιά  τ ω ν . Α λλά  
άν έρωτάς τή ν γνώ μην μου, ό γά μ ος δέν είναι διά. 
γυναίκας έξοχους. Ό  Γ καίτης, ένθυμείσαι, λέ
γει ότι ό γ ά μ ο ς  είναι ό τάφ ος τής διανοίας τω ν.

—  Ιΐιθανόν, ά λ λ ’ έχομε ν καιρόν άκόμη μέχρ ις 
ότου έλθη ώρα γά μ ου .

Ό  π ά π π ο ς  τής "Φωτεινής συγκατένευσεν ευ
κόλως νά  συνεισφέρη τ  άπαιτούμενα , διά νά π ε -  
τάξη, τό  έτερόγενον κλωσσόπουλον άπό τή ν π α 
τρικήν φ ω λεάν. Ο ί 'Έ λληνες λατρεύουν τήν δό
ξα ν, ή δέ έκτακτος μουσική ιδιοφυία τής "Φωτεινής 
παρείχεν ελπίδας δόξη ς. Ό θ ε ν  οί συγγενείς της  
έπροθυμοποιήθησαν νά έλαττώσωσι τ ά  οικογε
νειακά ένα π οτα μ ιεύμ α τα  χάριν τών σπουδών της.

Ούτω λοιπον μίαν φθινοπωρινήν πρω ίαν ή 
δεκαπενταετής Φωτεινή μέ τούς μεγάλους καί 
ζωηρούς κίτρινους οφθαλμούς της καί μέ τούς  
ωραίους μαύρους πλοκάμους άτάκτω ς σ τεφ α -  
νούντας τή ν άρρενωπήν κεφαλήν τη ς, κατέβη εις 
Πειραιά μέ τόν π ατέρα  τ η ς , διστά ζοντα  έτι άν 
ή ληφθείσα άπόφ ασις ήτο φρόνιμος ή όχι καί 
έπεβιβάσθη εις τό διά Τεργέστην αναχωρούν  
Λύστριακόν άτμ όπλοιον. Λέν ήτο εύειδής, δέν 
ή το ελκυστική, είχε τι τό χυδαϊον ή μορφή καί 
το πρόστυχον ή έκφρασίς τ η ς , είχεν όμως ύπέρ 
έαυτής τή ν άκραν νεό τη τα . Τ ήν νεότη τα  έμ α ρ -  
τύρουν το  λεπτόν καί ευλύγιστόν της σώ μα, τό 
δροσερόν καί περίεργον βλέμ μ α  τ η ς . ή στρογ- 
γύλη σιτόχρους παρειά τη ς, ό εύκαμπτος π α ρ -  
θενικός τράχηλός της· ή δέ νεότης έξαγνίζει καί 
καθωραίζει το π α ν . Ενόσω διαρκεί, τά  π ά ντα  
είναι δυνατά καί δέν έχει τότε ή έλπίς όρια.

Ε π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ι α  K«rcc τό ΆγγΙιιι'ον όπό J .  Β.
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Δυσκόλως δύναταί τις νά  παραγνώ ριση τήν 
νοημοσύνην τών ζώ ω ν. τήν αληθή ιδιότητα επ α 
γ ω γ ή ς, ήν π λείστα  είδη κέκτηνται καί ή τις δέν 
είναι δυνατόν νά  συγ-χυσΟή μ.ετά τώ ν έ : όρυ.εγ
ούτου ιδ ιοτήτω ν. II γ ά τ α  καί ό πίθηκος π α ρ έ-  
χουσιν ήμ,ίν περίεργα π α ρ α δ είγμ α τα  έπ ιβεβαιού- 
μ ενα  παρ ' άςιοπίστω ν μ α ρ τύρ ω ν π α ρ α λ α μ β ά -  
νομεν δε τινα  ές αυτώ ν έ/. του έργου τοϋ  Il o 
m a  11 e s  (επί τής νοημοσύνης τώ ν ζώων) προκει-

μέρωσις τοϋ αίλουρου. Xαρακτήρ άςιοσημείω - 
τος τής γά τ α ς  είναι ή σκληρότης, μεΟ ής μ ετα 
χειρίζεται λείαν πεσοϋσαν εις τούς όνυχας αυτής. 
Τ ίς δέν είδε γά τ α ν  παίζουσαν μ ετά  μυός καί εύ- 
χαριστουμένην εις τον τρόμον καί τούς πόνους 
αύτοϋ : Δ ικαιούται άρα ό άνθρωπος νά  έκ π λή τ-  
τητα: διά τοϋτο καί δέν δύναται νά  άντληση εκ 
τής ιδίας ιστορίας θλιβερά π α ρ α δείγμ α τα  : Οί 

Ρ ω μαίοι άκούοντες τά ς  οίμω γάς τών ο ιπτομ έ-

Ι ί ί χ .  I —  'Α γ χ ί ν ο ι α  τ ώ ν  γ ά τ ω ν

μένου περί ζη τή μ α τος , τό 
ρίαν ούτος διελεύκανεν.

ΙΙά ντα  τ ά  θηρία τής φυλής 
ακοινώ νητα, άγρ
τες , οί κακώς καλούμ.ενοι βασιλείς τών 
μήτε αί τίγρεις είναι θαρραλέα· έςαιρουμένης 
τή ς περιστάσεω ς. καΟ ήν είναι π λη γω μ ένα , κατά  
τον λοιπον χρόνον επιτίθενται ές ένέδρας. II 
γ ά τ α  επίσης τοιαύτας έχει διαθέσεις' είναι δειλή, 
ολίγον κοινωνική, προσκολλάται μάλλον εις τα  
οικήματα ή εις τους ανθρώπους, κατά. τό ά να -  
στη μα  καί τήν ανατομικήν κατασκευήν προσπε
λάζει πρός τόν αίλουρον, διαφέρει όμως τούτου 
κατά τόν χαρ ακ τή ρα , διότι ές απάντω ν τών 
ζώων μέχρι τοϋδε ουδέποτε ,κατωρΟωΟη ή έςη -

νων εις τ ά  θηρία χριστιανώ ν, εσπευδον εις τάς  
κονίστρας, οποις άπολαύσωσι τοϋ  θεάμ ατος τών 
μ.αρτυρίων ανΟρώπων όμοιων αύτώ ν. Ε ίναι γνω 
στά τ ά  φρικώδη βά σ α να , τ ά  άποία οί Μ εξικά
νοι έπέβαλλον εις τ ά  θύματά  τω ν, τ ά  βασανι
στήρια. εις ά ύποβάλλουσιν οί Ινδοί τούς ύ π ’ α ύ - 
τώ ν συλλαμβανομένους α ιχμ αλώ τους. .Μήπως δε 
καί παρ ήμϊν έτ ι. μεΟ’ όλας τάς έπιγενομένας 
προοδους. πληθυς ανθρώπων ά.μφοτέρων τώ ν φύ
λων δέν σπεύδει νά  παρασταΟή εις καρατομή
σεις: Τ ά  δε π α τα γώ δη  χειροκροτήματα τ ά  έπ α -  
κολουΟοϋντα, όταν ταύρος πληγώ ση κ α τά  τάς 
ταυρομα χία ς άνθρωπόν τινα ή ίπ π ον, άποδεικνύ- 
ουσιν οτι το σκληροκάρδιον δέν ανήκει άποκλει- 
στικώς μονον εις το ζώ ον. II γ ά τ α  καίτοι ούσα

: 1 Γ ά τ ο ;  άνο ί γβ ι ν  ιϋεΤΟοον —  ?  Γ ά τ ο ;  π,οοσ/ .α' / .ών τ ν ν :  ί ι . ό ά τ ά ;  ν ά  κ ωδ ο ι ν ί σ ωσ ι
—  Γ ά τ ο ;  τιροτελκνω ν τ χ  πττ,νά  ο·.χ ψυ¡ uov s ^ t o j .

όποιον καθ’ όλοκλη-

τών γα λ ώ ν είναι 
ια . άρπακτικά . Μήτε οί λέον- 

ζώ ω ν.

ί

Ι ό ϊ« .  ϊ  U i  i v c o i  π ίΟ τ ,χ ν ί δ ε ι τ ν ο ν ν τ ε ;

I απατηλή καί σκληροκάρδιος διακρίνεται κατά  
1  τήν νοημοσύνην. Ό  ΙΙθΜ ΐαΐΐθκ _  άναφέρε·. ότι 
» πολλάκις ειδε γ ά τ α ν  άνοίγουσαν Ούραν. δι ής 
I συνεκοίνώνουν οί σταϋλοι μ ετά  τής κατοικίας 

του. IΙαρετήρει ταύτη ν εκ τίνος παραθύρου χ ω -  
X ρίς αυτός νά  φ αίνετα ι. II γ ά τ α  διηυΟύνετο νω -  
Κ χελώ ς καί άδιαοόρω ς προς τή ν  Ούραν δι ένος 

άλματος μ.έ τόν ένα τών ποδώ ν της εκρατείτο 
έκ τής λαβής καί διά τού άλλου έπίεζε τό έλα
τά, ρί ον. έν ώ διά τών δύο οπισθίων ποδών ώΟει 
την Ούραν πρός τ ά  έντός υποβοηθούσα ουτω το 
άνοιγμα α υτή ς, (είκών 1) Ό  άνθρωπος Οά ενήρ- 
γει άλλως : Ό  Κούκ βέβαιοί ότι έγνώρισε γ ά 
ταν, ήτις δι άναλόγου μ.εΟόδου κατώρΟονε νά  
άνοίγη τό  έρμάριον, έν ώ ετίθετο τό γ ά λ α  έν τή  
οικία. Τ ελευταίω ς δε έν ΰπ ομνή μα τι ά να γνω -  

( σΟέντ; έν τή  Λ ινναϊκή έταιρία τοϋ Λ ονδίνου, ο 
Γ Ο τ τ ο  διηγείται ότι γ ά τ α . ήτις ήτο κεκλεισμένη 

ρ *ίς δω μάτιον έχον μόνον 'έν παράθυρου άνοιγομε- 
►Ρνο·/ διά μ οχλού , κατώρΟονε νά  διανοίγη τοϋτο

*αί άπολαύη τ ή ; ελευθερίας. Ό τ α ν  ή γ ά τ α  δέν
ι *' ,ν ' * ··/Βουνατ%*. ν χ  χνΟ’ςγ, ¡χον·/; Ουρχν τ .ν χ , α ετα /£·.ρ .,£ -
ί ται άλλας μεθόδους. Εις τώ ν γρα μμ ατέω ν τής
■  Γαλλικής πρεσβείας έν Α γγλ ία  περιεπατει ή μ ε-
£ -αν τινά  εις τάς όδούς τοϋ Λ ονδίνου, ότε γ ά τα
?· τις προσήλθεν αύτώ καί ήρέμ.α προσετρίβετο εις

τάς κνήμας του . Ε ν ά ρ /ή  δεν έπρόσείεν, ά λ λ ’
επειδή ή γ ά τ α  έπανελ,άμβανε τό τ έχνα σ μ α , η -
ναγκασΟη νά π αρατηρήση. Γο ζώον προσεκτικόν

εις τό κίνη μα , έστράφη καί έφαίνετο διά τής
έκφράσεως τώ ν οφθαλμώ ν καλούν αυτόν νά  τό
συνοδευση. Εκ περιεργείας ό διαβάτης άκολου-
Οεϊ τον παράδοςον οδηγον αυτού. Μ ετ’ α π όσ τα -
σιν βην.άτων τινών ή γ ά τ α  ίσταται έυ.προσΟεν » · , · ( , » » 
οικίας τίνος, αναβαίνει τα χέω ς τά ς  ολίγας βαΟ-
μ ίδας τά ς  χωριζούσας ταύτην τοϋ πεζοδρομίου,
καί παρατηρούσα μεΟ έκάστην κίνησιν, άν π α -

Ι ί ί χ .  3  —  Ό  π ί θ η κ ο ;  τ ο ϋ  Κ  ο β ι ίο ο ν
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ακολουθείται, π η δά  πρός τόν κώδωνα κ α τ α -  
ίίκνόουοα οϋτω ; τόν πόθον α υτή ; (είκών 1 άριθ. 

2 ) ’ ό δ ιπλω μ άτης κρούει τόν -κώδωνα καί διηγεί
ται τήν ιστορίαν εις τόν έλθόντα ν' άνοιξη την 
θύραν υπηρέτην. — « Ε ίναι ή  γ ά τ α  μ α ς , αποκρίνε
τα ι ούτος ή σόχω ς, ουνειθίζει νά  τρέχη  εκτός τής 
οικίας- όταν δε θέλη νά  έπανέλθη, τρίβεται πρός 
τούς διερ/ομένους δ ιαβά τα ς μ έχρι; οΰ κατορθώ - 
ση νά εύρη τινά  συγκατατιθέμενον νά  τη ν  άκο- 
λουθήση.»  ϊ'πάρ-χουσι γεγονότα , εις τά  οποία  
έκδηλοϋται έτι καταοανέστερον ή κρίσις. Γ άτα  
τ ις , τής οποίας έστείρευσε τό γ ά λ α , έφερεν εις τ ά  
νεογνά τη ς τ εμ ά χ ια  άρτου, όπως άναπληρώση  
τήν ελλείπουσαν τροφήν' άλλη δε" γ ά τ α  έσκάλιζε 
τήν χ ιόνα  τή ν καλύπτουσαν τ εμ ά χ ια  άρτου καί 
μ ετά  τοϋτο ένήδρευεν, ίπ ω ; συλλάβη τ ά  προσερ- 
χό μ ενα  π τη ν ά  (είκών 1 άρ. 3 ).

Ά ν  είναι αδύνατον νά  παραδεχθώ μεν ότι ό 
πίθηκος κ αταλέγετα ι μ εταξύ  τω ν ήμετέρων προ
γόνων ετι δ' όλιγώτερον ¡μεταξύ τών εςαδέλ- 
φων μ.ας, πρέπει νά  άναγνωρίσωμεν ότι κατά  
τήν ανατομικήν καί φυσιολογικήν κατασκευήν 
πλησιάζει εί; τόν άνθρωπον καί ό τ ι, μεθ' όλον 
τό π αμ μέγιστον δ ιάστημα τό διαχω ρίζον ημάς  
υπό εποψιν ψυχολογικήν, είναι εκ τών θηλαστι
κών τό μάλλον γειτνιάζον πρός ή μ ά ς. Ο 
πίθηκο; είναι επιδεκτικός διδασκαλίας, όταν 
δε κατασταθή κατοικίδιος, επιδίδεται εις όλα . 
Λ νατυπούμεν εικόνα ληφθείσαν εκ φω τογρα

φ ία ;, ήτις παριστά σκηνήν γεύματος^ άπλετον  
διεγείρασαν τόν γέλω τα  (είκών 2 ) . Κυρίως όμως 
έν ελευθερία πρέπει νά  μελετήσω μεν τούς πιθή
κους, όπω ; καλλίτερου έκτιμήσωμεν τά ς  φυσικά; 
αύτώ ν ιδιότητας.

Ε ίδη τινα  ζώων έχουν ιδέαν του θανάτου. 
Κ υνηγός έφόνευσεν ήμ.έραν τινά  θήλειαν πιθήκου 
καί μετέφερε ταύτη ν ύπό τή ν σκηνήν του - π α -  
ραυτα έκυκλ.ώθη ύπό τεσσαράκοντα περίπου π ι
θήκων ώρυομένων καί χειρονομ.ούντων άπη λλάγη  
δ 'α ύ τ ώ ν  μόνον σκοπεύων διά. του όπλου, ού - 
τινο ; φαίνεται ένόουν κάλλιστα  τά θανάσιμου α 
ποτέλεσμα . Γηραιός τις πίθηκος, βεβαίω ς ό αρ
χη γός τής αγέλης, δεν ώπισθοχώρησεν ώς οί 
άλλοι, έπροχώρησε μέχρι τ ή ;  εισόδου τ ή ; σκη
νής' τότε βλέπω ν ότι αί άγριότητές του κατ' ού- 
δεν ώφέλουν, ήρχισε κλαίων καί οίμώζων τόσον 
θλιβερώ ;, ώστε συγκινηθείς ό κυνηγό; άπέδωκεν 
αυτω  το θϋι/.ά του' ό πίθηκος έλαβε τά χ ισ τα  τό 
πτώμ.α καί μετέφερε τοϋτο προ; τούς συντρόφου; 
του , οιτινε; ανυπομονώ ; άνέμενον αύτόν, μεθ ο 
πάντες έςηφανίσθησαν εν τώ  δάσει καί ούδείς ή -  
δυνήθη πλέον νά ΐδη πώς κατέληξεν ή σκηνή 
α ΰ τη , ή τόσον συγκινήσασα τους κ α τ' αύτήν 
π α ρ αστάντας.

Ά ν  ό πίθηκο; δεν φαίνεται ότι προσκολλάται 
τόσον, ώ ; ό κύων, εις τού; φροντίζοντας περί

αύτοϋ, δέν στερείται όμως φιλικών αισθημάτων  
καί συνήθως περιποιείται τούς πληγω μένους ή 
άσθενείς συναδέλφους του . Φ υτευτής τις είχεν έν 
τώ  κήπω του αριθμόν τ ινα  γιββώ νω ν βιούντων 
επί τώ ν δένδρων καί κατερχομένω ν έκάστην 
πρω ίαν, όπως λάβω σι τους διανεμόμενους αυτοί; 
καρπούς. Ν εαρός άρρην ήμέραν τ ινά  πεσών έςη ρ-  
θρωσε τόν καρπόν αύτοϋ' οί άλλοι έπεριποιοϋντο  
αύτόν τ ά  μέγιστα  καί γηραιά  τις θήλεια μ ετά  
προθυμ,ίας έφερε πρός αύτόν τ ά ;  ώραιοτέρας β α -  
νάνας τά ς  διδομένας εις α ύτή ν. Τά τοιοϋτον 
έπ ανελαμ βάνετο  καθ’ έκάστην ήμ.έραν, μέχρις ού 
ό ασθενών έθεραυπεύθη καί ήδυνήθη νά άναλάβη  
τόν τακτικόν βίον. Εις τούς πιθήκους διακρίνο- 
μ,εν πρός τούτοι; σπουδαιότερα; ιδ ιότη τας, κρί- 
σιν καί παρατήρησιν επί π α ρ α δείγμ α τι. Ό  Ί 'έ γ -  
γερ διηγείται ότι, ότε τό πρώ τον έδωκεν ώά εις 
τούς πιθήκους τής Π α ρα γουάη ς, έθραυσαν ταϋτα  
καί άπώλεσαν ούτω μ.έγα μ.έρος του  περιεχομέ
νου , μ.ετ’ ολίγον όμως έμαθον νά  άπολεπίζω σι 
τα ϋ τ α  τόσον καλώ ς, όσον καί οί άνθρωποι. 'Η 
μέραν τινά  ό αύτός φυσιοδίφης εθηκε μ.εταξύ τών 
τεμ αχίω ν τής ζακχάρεω ς καί χάρτινον χω νίον. 
έν ώ έτύλιςε σφήκα" ό πίθηκος θελήσας νά  άνοίςη  
τό  χω νίον έκεντρίσθη ύπό τής σφηκός. Μ ετά  
τοϋτο ούδείς πλέον ή π ατήθη ' καί έκαστος πίθη
κος προτοϋ διάνοιξη τό περιτυλιγμένον εφερεν 
αύτά εις τό ούς του , τό  έσειεν ίσχυρώ ς, ΐνα β ε -  
βαιω θή ότι δέν ένέκλειε κακοποιόν τ ι έντομον. 
Οί πίθηκοι γνωρίζουσιν έν ανάγκη νά  μ .εταχειρί- 
ζω νται μ η χα νικ ά  μ.έσα πρός έπίτευξιν τοϋ σκο- 
ποϋ α ύ τ ώ ν  θραύουσι διά λίθων τ ά  όστρακα τώ ν 
μαλακοστράκω ν, όπω ς καταφ άγω σι τό  περιεχό
μενο'/' τινές μ άλιστα  ισχυρίζονται ότι εισάγουσι 
λίθους μ.εταξύ τών χασκουσών Ουρών τοϋ οστρά
κου τώ ν όστρειδίων, όπω ς ούτως άπαλλαγώ σι τοϋ 
κόπου νά  καταθραύσωσι τ α ύ τ α ς . Α ναφέρεται ότι 
πίθηκός τ ις , όπ ω ; έμποδίση τή ν θύραν τοϋ  κλω - 
βοϋ του νά  κλείση, έτύλισσε τό κάλυμμα τό δο -  
θεν αύτώ  διά τή ν νύκτα καί έτοποθέτει ούτω ; πρά; 
έπίτευξιν τοϋ σκοπού του' ο οραγγουτάγκο; τοϋ 
Κυβιέρου είχε τή ν συνήθειαν νά  σύρη κάθισμα  
άπο τοϋ  ένός άκρου τοϋ δω ματίου μέχρι τοϋ  
ετέρου, όπως φθάση εις τό κλείθρον, τό όποιον

,  , ι , V , , ι ·) · r> **«/υ , ί2/.£ νκ  χνοίζΥ) (ε:κων oy* ερωτών.εν κττας ετ·. 
ό άνθρωπο; θά έπραττεν άλλω ς ; Ε ν συνόψει 
βλέπομεν ότι οί πίθηκοι ώ ; καί οί γ ά τ ο ι έκτε- 
λοϋσι πράξεις καταδηλούσας αληθή κρίσιν. καί 
έκτελουμένας έν έπιγνώσει τοϋ  έπελευσομένου 
αποτελέσμ ατος. Ό  αναγνώ στης πρόκειται νά  
άπο φασίση άν αί πράξεις αύται προέρχω νται ές 
άπλοϋ όρμεμ-φύτου ή άν πρέπη νά  άποδοθώσιν 
εί; ιδ ιότητας, τά ς  όποιας μέχρι τοϋδε ο! πάντες  
έθεώρουν ώς άνηκούσας άποκλειστικώς μόνον εί; 
τόν άνθρωπον. Ν-  χ Α·

Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Φ Η Ρ Ι Ο Ν
Ι Ο Υ Λ Ι Ο Σ

Τό αγγλικόν περιοδικόν F oru m  δημοσιεύει άρθρο ν 
τού ’Αμερικανόν συνταγματάρχου D o d g e  περί τών ευ
ρωπαϊκών στρατών. 'Ο συγγραφεύς άσχολείται ιδίως 
περί τών στρατιωτικών δυνάμεοιν τής Γαλλίας άρ ένός 
χαίτης Γερμανίας αφ ετέρου, ανομολογεί δέ ότι ό γαλ
λικός στρατός κατά τά τελευταία έτη κατέστη έφά- 
αίλλος τοϋ αντιπάλου. Τό ζήτημα ε!νε άν 0ά 1 χ η  έν 
περιπτώσει μέλλοντος πολέμου ικανούς αρχηγούς- 
αλλά μήπως ή Γερμανία δέν έχει νύν αρχηγούς όλοι; 
νέους καί αδοκίμαστους : Ο κ. D o d g e  υπολογίζει τήν 
ίλην στρατιωτικήν δύναυ.ιν της Ευρώπη; έν πολεμώ 
εις 18 εκατομμύρια οπλιτών. Καταλήγει 0'ε εις τό συμ
πέρασμα ότι ή ειρήνη δέν κινδυνεύει νά διασαλευΟή 
επί w a  χρόνον.

*

Είς τήν R ev u e  d e  Γ H y p n o tism e  ό ιατρός D es
jardin de R é g la  δημοσιεύει μελέτην περί χασίς επί 
τή βάσει πολλών ερευνών καί πειραμάτων του. Με
ταξύ άλλων άναρέρει καί πείραμα, τό όποιον εξετέ- 
λεσεν έρ’ εαυτού διά τής καταπόσεως χασίς. ΊΡπό την 
έπίδρασιν τοϋ ναρκωτικού ό ταλαίπωρος επιστήμων 
ένόμιζεν οτι εινε γυνή έγκυος καί όή έτοιμότοκος καί 
ϋπέστη ολας τάς ωδίνας τοϋ τοκετού. Έ ν γένει δέ απο- 
ραίνεται ότι τό χασίς δεν είνε τόσον επικίνδυνον καί 
φθοροποιόν τής υγείας όσον τό οπιον, καί ρρονεί ¿τι η- 
δύνατο νά γείνη επωφελή; χρήσις αύτοϋ δι' έπισταμέ- 
νων δοκιμών εις (ιυχικάς ασθένειας.

•

Τό Πρώτον Βήμα είνε ή επιγραφή άρθρου τού μεγά
λου ' 1'ώσσου συγγραρέως Λέοντος Τολστόη είς τήν αγ- 
λικήν .New R e v ie w  τού Ιουλίου. Καί διά τού άρθρου 
του αύτοϋ, οπω ςδι’ όλων τών δημοσιευμάτων του, ό 
Τολστόη επιδιώκει τήν ηθικοποίησιν τοϋ ανθρωπίνου 
γένους διά τής έγκρατείας καί σωρροσύνης τών αρ
χαίων Ε λλήνω ν ριλοσόρων. 12ς πρώτον δε βήμα 
πρός ταύτην θεωρεί τήν κατάργησιν τής κρεωραγίας 
καί τήν καθιέρωσιν τής διά φυτικών ουσιών διατροφής. 
”Οστε οί ρυτοράγοι αποκτώσι νύν πολύτιμον σύμμα
χον καί βροντόρωνον κήρυκα τών ιδεών των. Ο 1'ώσ- 
σος φιλόσοφος μεθ' ύψίστης αποστροφής άποραίνεται 
περί τής έπικοατουσης πολυτελείας τών ενδυμάτων καί 
Τής κυριαρχίας τοϋ μαγειρείου είς πάσαν εορτήν καί 
πανήγυριν, καθ’ ας απαραίτητον θεωρείται τό συμπο- 
σιάζειν.

•

Ό  Γάλλος ακαδημαϊκός υποκόμης de \  O giié, όστις 
δέν ε’ινε έκ τών όμορρονούντων πρός τόν Ζολά είς τάς 
περί τέχνης ιδέας, δημοσιεύει είς τήν R evu e d e s  deux  
Mondes τής 15 Ιουλίου μακράν κρίσιν περί τού νεω- 
τατου Εργου τοϋ περικλεούς μυθιστοριογράρου, τής Κα
ταστροφής. II κρίσις τοϋ V ogu é είνε τόσον μάλλον 
ενδιαφέρουσα, καθ' όσον ούτος άπετέλει μέρος τού αύτοϋ 
πώματος στρατού, τοϋ αύτοϋ συντάγματος, ίσως καί 

ύ αύτοϋ λόχου, είς όν τάσσονται καί τα κυριώτατα 
όσωπα τής Καταστροφής. Ό  κριτικός θεωρεί την 

ιρχήν τού έργου άμεμπτον καί τόν συγγραφέα εφάμιλ
λων πρός τούς κορυφαίους τών επικών ποιητών Τήν 
περιγραφήν τής μάχης τού Σεδάν έπεθύμει γοργοτέ- 
εαν. Έ ν γένει ό V ogu é  μεθ' όλα τά περί πραγματι
κότητας δόγματα τοϋ σχολάρχου τής φυσιολογικής σχο
λής εξακολουθεί νά θεωρή αύτόν ένα τών μεγάλων ρο
μαντικών ποιητών τής Γαλλίας, συγγενεύοντα πρός

τον Ουγκω ι»ς μυθιστοριογράφον, δούλον δέ καί αύτόν 
τής ισχυρότατης φαντασίας του. ήτις κατ' ούδένα τρό
πον υποδουλόνεται είς τάς πεοί πραγματικότητας θεω
ρίας. Έ ν τέλει ό κριτικός τής R ev u e  d e s  d e u x  M on
d e s  επικρίνει τό εργον ώς πρός τήν άπεικόνισιν τής 
πολιτικής καί κοινωνικής διαφθοράς τή; Γαλλίας κατά 
τήν πτώσιν τής Αυτοκρατορίας, ήν θεωρεί καθ'υπερ
βολήν ζοφεράν.

«

Εύνόητον είνε ότι ή Καταστροφή τοϋ Ζολά δέν έκρί- 
θη εύμενώς έν Γερμανία, όπου άλλα έργα κατώτερα 
ταύτης ετυχον ενθουσιωδών επαίνων ύπό τοϋ τύπου καί 
κατα μυριάδα; αντιτύπων κυκλοφοοούσι. Τινές δέ τών 
Γερμανών έπικριτών προσπαθοϋσι να άποδείςωσιν ότι ή 
πρός τό νεώτατον μυθιστόρημα τοϋ Γάλλου συγγραφέως 
δυσμένεια αύτών δέν προέρχεται έκ λόγων εθνικών, 
άλλά διότι αύτό τό εργον κρίνουσιν υπολειπόμενον τών 
άλλων τού Ζολά ύπό καθαρώς φιλολογικήν έπο- 
ψιν. ώς ό κριτικός Μ. Γ. M au th u er είς τό M agazin  
liir  I iiltera tu r . Ιόν τέλει ό'μως τής έπικοίσεως ό Γεο- 
μανός λογογράφος όμιλε: καί περί τού καθ' υπερβολήν 
εχθρικού πρός τν,ν Γερμανίαν πνεύμ-ατος τής Καταστρο- 
ψι'ϋ·. θεωρεί δέ τούτο συγγνωστόν είς πάντα Γάλλον 
συγγραφέα πλήν τού Ζολά. όστις επιτηδεύεται συνήθως 
φιλοσοφικήν απάθειαν είς τάς συγγραφάς του.

»

Αξιανάγνωστα άρθρα γαλλικών περιοδικών :
Γλάδαζων ύπο M arie D o n sa rt (L e  C o rresp o n 

d a n t 25 ίουν.ι—Ό Μέγαρ Φρειδερίκος ύπό Ε . R a v is 
s e  (R ev u e  D iene ‘.I ίσυλ. )—Ή κκτ άατααις  τού Λ/εξι- 
κοί> R ev u e  R r ita n ïq u e ).—Ί ί utxoyápeiu  /"καίτε ύπό 
Λ . R arine (R ev u e  d e s  d eu x  M on d es I ίουλ.Ι- 
Ί Ι  &pi¡ttxevTixi¡ ιίρ η νοπ ο ίη ο ις  ύπό ( î .  P ic o t  (όμ. ι -  

Tù ij/iepoiúyiον τού Bui.τερ Σχι'ιττ ύπό G . V albert  
(όμ .)—Ό  στρατός τού M ir£ ύπό ( ' .  R o u sse l I όμ. Lo 
ίουλ.,ι— Α/εταρρύθαισις τής φυσικής αγωγής ύπό Ε. 
L a g r a n g e  Ιόμ. 1—7 / ψυχολογία  καί σύγχρονοι ε'πι- 
κριταί της ύπό P . J a n et ιόμ.) — 7ο ίμτζοριχδν ναυ
τικού τής Ευρώπης (R ev u e  E n cy c lo p éd iq u e  15 
ίουλ.Ι -7 /  Βασίλισσα  τής ’Ιταλίας  ύπό Ε . T isso t ι R e
vu e d e  F a m ille  15 ίουλ.) — M a s  r i n  m Ν'έον 
στοιχείον. τού όποιου δέν κατωρθ.,ίθη έτι ή άπομόνωσις] 
ι R ev u e  g é n é r a le  d e s  S c ie n c e s  15 ίο υ λ .—Ό  Αομ,- 
αρόζος  καί ό Πνευματισμός ύπό Λ . Midi ι R ev ile  de  
1 H y p n o tism e). 7'ό πρόβλημα  του πολέμου ύπό Μ. 
R evon  1 N o u v e lle  R ev u e  1 ίουλ. .-/ί Μ ίλισααι ύπό 
E. R lan cliard  ιόμ.) — 7'ά φιλοσοφικά ποιήματα τού  
7βσευ ύπό Ιό. T isso t ιόμ ι — Η M oveική κατά τόυ 
Απέυσερ ύπό C ouibai'ieu  ¡R ev u e  p h ilo sop h iq u e! 
— Οί Σ ιδηρόδρομο ι ύπό ίποιίου άσφαλείας ύπό .1. M ar
tin  R ev u e  S c ien tifiq u e  2 ίουλ. —Ή  φω τογράφ ιζας 
τών χρωμάτων ύπό L ip pn iam i όμ. 3 ίουλ. ι—7 / έπι~ 
στήμη έν τή γ ιω ργ ία  ·ύπό lia r tlie lo t  ιόμ. I Ιί ίουλ.ι 
7 ί  κατάχρησις τού  οπίου ύπό Ιό. M artin ιόμ.

*

'.Αξιανάγνωστα άρθρα αγγλικών καί αμερικανικών 
περιοδικών :

/ίί ήθικαί άρχκί τής κριτικής ι Λ Iherill a le ). Τρτ 
στόφορος Κολύμβος ύπό C astela i' (C en tu ry  M aga
z in e . Ή  έυ Ρωσσία κρίσις (C'onteiliporarx R e
v ie w ) .— ,ίϊ μετά να στάσεις τών αιθρωπίνωι1 φυλών ύπό
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.1. Iiry ce  (όμ. | — Tee εύρω παίκά συμφέροντα  έν Αιγύ
πτιο ύπό C arm ieh a e l ι Im p. :m d A sia t . Q u u -  
te r lv  l i e v ie w . ι— Ο Μ ω αμεθανισμός èn o  Μ ωαμεθα
νών ύπό II. Uauniu-an (W e s tm in s te r  R e v ie w .)—  
Ή τυρα ν ν ία  των εξετάσεων ύπό .1. D a v ie s  (όμ |.

'Αξιανάγνωστα άρθρα γερμανικών περιοδικών :
Ή Ίταλ ια  ύπό R . N eu m an n  A u s A llen  W c lt -  

Ih eile il.)- Ή  χ ίν ι,α ις  των εθνικοτήτω ν κατά. τους νεω- 
τάτον,·χρόνους ό -ό  Λ. S c h e r -T o ss  D e u tsc h e  R e 
v u e , ι —  Τίι ίπ ισ τημ ον ιχ ά  π ροα ισθήμα τα  τού  Γκαίτε 
ύπό lle lm h o ltz  (D e u tsc h e  R u n d sch a u .) —  Νέαι 
φάσεις τής τουρκ ικής πολ ιτικής  (δα. f— Μαθήματα μου
σικής Οπό M osk ow sk i (N ord  un d  S ü d .)— Περί δ ια 
φόρων πόλεων τής Β. ’Αμερικής ύπο 1*. L in d au  ιόμ. ) 

•

Αξιανάγνωστα άρθρα διαφόρων άλλων ξένων περιο
δικών :

Έ ν τή ιταλική N u ova  A n th o lo g ia  I ιουλ. Ai 
ταυρομαχ ία ! ίν ' ίσ π α ν ία  ύπό P . M a n leg a zza . —  Εν 
τγ, ιταλική N atura  ed  A rte  16ίουλ. Ή γυνή  i v  τοίς 
εργοις κα ί iv  τώ βίω  το υ  Σέλλεύ ύπό M ontecorboli

Έ ν τή ισπανική R ev ista  C on tem p o ra n a  τής 15 
ιουλ. Ή φ ιλοσοφ ία  τής ιστορ ία ς  ύπό D . M arian o.— 
'Op.. ’Ο ργανισμός τής επ ισήμου στατ ιστ ικής i v  Ι σ π α ν ία  
ύπό D . P a zo s .

Έ ν τώ ρωσσικώ S ilw ic r y j  W ie s t n ik ' / i  έπ ίδραα ις  
τών ποταμών επ ί τής προόδου τού πολ ιτισμού  Οπο \ \  i-  
nogrradovv. —  Op.. Ο λιμός iv  Ταελιαβίνακ  Οπό 
S c ïu n o u r lo .

Σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ά  κ α ί  ν α υ τ ι κ ά  ά ρ θ ρ α  :
R e v u e  du C erc le  m ilita ire  3 ιουλ. Ai πρώται 

μάχα ι τον στρατού τού  'Ρ ή νον .— R ev u e  m ar itim e  et 
c o lo n ia le . Tb γερμανικόν ναυτικόν. — La m a rin e  
fran ça ise  3 ιουλ. H χρήαις τών τορπιλλοβύλων.— R e
vu e m ilita ire  de Γ é tr a n g e r . Ό οργανισμός τον μη 
χαν ικού εν τώ ρωοσικώ στρατώ.—  N eu e m ilitä r isc h e  
P lä tter . Ό πόλεμος υπό τήν  ίπ ίδ ρ α σ ιν  τού  πολιτισμού.

Υ Γ Ε Ι Α  Κ Α Ι  Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η
ΙΙροδί'λακτικά κατά τής οςολέρας.

Εύχόμεθα νά μή χρησιμεύσυισι ποτέ εί; τούς 
άναγνώστας τής « Ε σ τ ία ς »  τά κατωτέρω, παρά 
μόνον διά νά ικανοποιήσωσι τήν έμφοβον περιέρ
γειαν των, σήμερον ότε τόσος γίνεται περί χολέρας  
λόγος καί εξαπλοΰται ή επιδημία καί όλονέν π λη 
σιάζει.

Ε ις τήν Ευρώπην ή χολέρα είσέβα/.εν έξ Ινδιώ ν τό 
πρώτον μόλις προ 11)0 έτών'είς τήν Γαλλίαν δέ μόνον 
τό 1 8 3 2 , ότε καί έπεφερε μεγάλας καταστροφάς. ΙΙρό 
ολίγων ετών ό διάσημος Κ ω χ ευρε τό χολερογόνον 
βακτηρίδιο·/, όπερ ώς έκ του σχήματός του, όμοιου 
πρός κόμμα \ i r g u le ) ,  ώνομάσθη κ ο μ μ α τ ο ε ι δ ε ς  
βακτηρίδιο·/ τοΰ Κώχ.

Ε ΐνε ζήτημα, τό όποιον καί εσχάτως συνεζη- 
τήθη έν Γαλλία, άν ή ασθένεια αύτη προέρχεται ές 
αύτοπαΟείας τοΰ οργανισμού ή έκ μεταμορρώσεως 
άλλου τίνος μικροβίου εις τό κομματοειδες βακτη
ρίδιο·/ τής χολέρας. Ά λ λ ’ ή πλειοψηφία κλίνει ύπερ 
τής δευτέρας γνώ μης, ήτις καί διά πειραμάτων κ- 
πεδείχΟη καί περί τής όποιας όυνηγόρησεν έοχάτως 
καί ό ΐνΐΙβΓ .

Ω ς πρώτιστη·/ αιτίαν μολύνσεως παραδέχονται 
ήδη τήν έκ τοΰ ίίδατος, τοΰΟ' όπερ άποδεικνύεται ύπό 
πλείστων παρατηρήσεων. Ε ις τάς περισσοτέρας 
πόλεις τής Ασίας, όπου αί υγιεινοί συνΟήκαι εΐνε 
κάκισται καί τό ύδωρ αυτόχρημα μόλυσμα, ή χολέρα  
διαρκώς σχεδόν έξολοΟρεύει. Α λλά  κατά τάς πα
ρατηρήσεις πολλών ιατρών, πόλεις τάς όποιας πρό- 
τερον σταΟερώς ή χολέρα έλυμαίνετο, αμ' ιός καθα
ρόν υδωρ έδιοχετεΰετο, καί όταν άκόμη όλαι αί άλλα ι 
ύγιειναί συνΟήκαι διετηροΰντο κακαί, πάλιν ή έπιδη- 
μία κατά πολύ έμειοΰτο ή καί έντελώς έξηλείφετο.

’Α λ λ ά  καί ή πενία καί ό συνωστισμός καί αί τα
λαιπωρία·. καί ή ρυπαρόα καί ο,τι άλλο ανθυγιεινόν, 
συντελοΰσιν έπί πλέον εϊς τήν καταστρεπτικήν αυτής 
όιάδοσιν.

Πρόδρομα σημεία δεν έχει ή χολέρα , έκτος άν 
Οεωρήσωμεν ώς τοιαΰτα τούς στρόφους καί τήν ανο
ρεξίαν καί τήν υπόλευκο·/ διάρροιαν καί τήν δίψαν 
τά έν άρχή, άλλά ταΰτα ραίνεται ότι εΐνε μάλλον ή 
πρώτη αύτής περίοδος. Εν τοσούτω συμβαίνει συ- 
χνάκις μετά τά ανησυχητικά ταΰτα συμπτώματα ή 
ασθένεια νά τρέπεται έπί τά βελτίω καί ό ασθενής 
νά θεραπεύεται μετ' όλίγας ήμέρας. Συνήθως όμως 
τά συμπτώματα επιτείνονται' ή δίψα καθίσταται α
φόρητος' ή λευκή διάρροια καί ό εμετός έπακολου
θεί' ή αδυναμία φθάνει εϊς τό κατακόρυρον καί ό 
θάνατος έπέρχεται μετ' όλίγας ήμέρας έν μέσω γε
νικής τοΰ σώματος καταψύςεως κυχνώσεως) παρα- 
λυούσης τής καρδίας ώς έν ασφυξία. ’Ενίοτε δέ ή 
νόσος έπέρχεται τόσον κεραυνοδόλος καί έπιφέρει 
τοιαύτην κατάπτωσιν δυνάμεων καί κατάψυξιν, ώστε 
ό ασθενής υποκύπτει έντός ολίγων ώρών.

"Εν έκ τών περιέργων τής χολέρας συμπτωμά
των εΐνε ή μετά θάνατον σύσπασις τών μυώ ν, έξ ου 
κάμψεις καί μεταλλαγαί παράδοξοι μελό/ν' τοΰθ 
οπερ προέρχεται, κατά τόν Κλαύδιον Βερνάρδον έκ 
τής υπερβολικής ύψώσεως τής θερμοκρασίας τοΰ σώ
ματος. Το περίεργον άλλά καί σταθερόν τοΰτο σύμ
πτωμα παρετήρησαν καί ο! ιατροί ΙΎ ιιν καί ΙΗιρΙΙκ 
κατά τά τελευταία έν Παρισίοις κρούσματα, τό 
άνέφερε δέ καί ό Ρ θΒ ογ πρός ύποστήριξιν τής ύπαρ- 
ξεως χολερικής επιδημίας έν Παρισίοις.

’Ω ς προφυλακτικά κατά τής χολέρας θεωρούνται, 
έκτος τής καθαριότητος ένγένεικα ί τής άπολυμάν- 
σεως τών δωματίων διά θειΐκοϋ σιδήρου ή χλωριούχου 
ασβεστίου, τά τονωτικά καί στυπτικά τρόφιμα καί φάρ
μακα, ή όρυζα, ό μέλας οίνος, τό ρώμιον, τό κρέας, 
προ πάντων δέ ή άποχή άπό χόρτα καί όπωρας. 
Ταΰτα μόνον συνέστησε καί ό. διάσημος φαρμακολό
γος Ό ιφ ιΓάίη  Β η υηιβΙζ έν τελευταία συνεδριάσει 
τής θεραπευτικής εταιρείας τών ΙΙαρισίων. 'Ωσαύ
τως ωφελεί καί ή χρήσις αντισηπτικών φαρμάκων, 
έξ ών προτιμητέο·/ τό μινθέλαιον ¡ιηβηΟιοί) καί τό 
ίτέλαιον, ώς κοινότερο·/ δέ καί ά-λούστερον το 
βισμούθιο·/, το οποίον εΐνε στυπτικόν συγχρόνως ν-οε- 
αντισηπτικόν.

II κρεολίνη προύτάθη έπίσης ώς προφυλακτικόν 
καί ώς ίαμα, άλλ' ούχί καί μετά μεγάλης έπιτυ- 
χία ς. Τών αύτών φαρμάκων σχεδόν καί τής αυτής 
θεραπευτικής διαίτης γίνεται χρήσις καί κατά τήν 
προσβολήν τής νόσου.

Τ ό  π ο υ λ ί  μ ο ν  —  Π ρ ά γ μ α τ α  κ α ι  θ α ύ μ α τ α 1 0 9

Α λλά  το πρώτιστον τών κατά τής χολέρας προ- 
φυλακτικών θεωρείται ή πόσις καθαρού ίίδατος, ά-
ποστειρωθέντος (s ter ilise )  δι' άποστακτηρίου άπο-

* των, πρόσθες δέ καί ή έκλογή διαίτης τονωτικής 
καί στυπτικής, εΐνε τά άπλούστερα άλλά καί άπο- 

f τελεσματικώτερα μέσα, τά όποϊα έχομεν ν ’ άντιτά- 
; ξωμεν κατά τής φοβέρας μάστιγος.

Τελευταίον σημειοΰμεν πρός παρηγοριάν καί έν- 
θαρρυνσιν τών άναγ/ωστών μας, ότι ή ελάττωσις 
άν όχι ή εξάλειψις τής χολέρας έπίκειται. Τ ά  τε
λευταία πειράματα τά άνακοινωθέντα έν τή βιολο- 

I γική έταιρία τών Παρισίων περί τοΰ έμδολιασμοΰ 
τής χολέρας, εΐνε πολύ ένθαρρυντικά, ό δέ H aff- 
kine έξέφρασε τήν έλπίδα, ότι ό άνθρωπος εξ ήμέ
ρας μετα τον εμοο/.ιασμον οια 
0’ άποκτά πλήρη άνοσίαν.

Φο Π Ο Υ Λ Ι

A

του χολερικού ιού 
Ε ·

ΜΟΥ

κατα το ρωσσιχίι
Χ αρούμενο, ε ίπ α , ι ! '  τά κλαριά  
ίις ξαναψάλεΓ  
κ ι' ανοίγω , και τά λεψτεριίι 
τ οΰ  δίνω  π ά λ ι

Και κάτοιτ ά π ’ τό μ α ό ύ  ούρανό  
καθώς πετοΟάε, 
μ έ τά  φ ω νή το υ  τ' άρφιινό 
λές μ '  έδλογοϋάε.

Β

[πρωτότυπο)
Ε ίπ α , θά  δώκω cl' τό π η υ ? ν ΐ  
τά  λεφτεριά, 
τί μ έ  π α ρ ά π ο νο  λα λεΐ  
π ο ύ  β λ έπ ε ι τά  κλαριά .

Μά ά π ' τό κ /.ουδί του  τά  νερά, 
τ ό ν  ουρανό.
τά  φύλλα μ όνο . τ ά  χαρά. 
θωοούόε τ 'όρ φ α νό·

π ώ ς  τόν α δύνα μ ο  οΐ καημο'ι 
και τά  δεινά , 
π ώ ς βάόανα. καταδρομή, 
τ ό ν  δ έρ νουνε ξεχνμ .

Β γαίνει- θ' τίι δάάος τό ρκοπό  
γ λν^ α ρ χι ν ά 
μα δές  ! γιερά κ ι θεριω πό  
τ' ακούει και ξεκ ινμ  . . . .

Α Λ Ε Ξ .  Π Α Λ Λ Η Σ ·

Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Α  Κ Α Ι  Θ Α Υ Μ Α Τ Α
'Ο  "Έ διάω ν κ α ί <"> π ό λ ε μ ο ς  το ύ  μ έ λ λ ο ν τ ο ς .

Ο  Έ δισων διισχυρίζεται ότι έφεΰρεν ά-ρόστατον 
πηδαλιούχον, όπερ αύτομάτως δύναταινά άποστείλη 
εϊς μεγάλας αποστάσεις,— άνέφερε δ'ό ίδιος ώς πα
ράδειγμα διάστημα πεντήκοντα μιλιών— καί έκ. τοΰ 
όποιου κατέρχεται βροχή δυναμίτιδος έπί τοΰ κατα- 
σορεπτέου μέρους. Ό  Έδισων εσχε συνέντευξιν 
μετα τοΰ γνωστού Αμερικανού συγγραφέως Γ οιιΙηογ  
-Ιίί^ ιΊολν. συμμαθητοΰ καί φίλου τοΰ αύτοκράτορος 
τής Γερμανίας. Κατά τήν περίστασιν ταύτην ώμί- 
λησαν καί περί τής πιΟανότητος ρωσσογερμανικοδ 
πολέμου. Ά ν τ ί  νά όμιλήση περί τής φοβερότητος 
τοΰ τοιούτου πολέμου, άντί νά περιγράψη τάς κατα- 
στρεπτικας ένεργείας τών νεωτάτων πολεμικών μέ
σων, εΐπεν ό Έδισων άπλώς :

«Λ εν έννοώ διά τί αί κυβερνήσεις καταναλίσκουσι 
τόν χρόνον αύτών μέ δοκιμάς πολυδάπανων κατα
στρεπτικών μεθόδων, αιτινες πρακτικώς δεν δύναν- 
ται νά έφαρμοσθώσιν. Έ ά ν  ήμ-ην ό αύτοκράτωρ τής 
Γερμανίας, ούδεμίαν φροντίδα θά μοί προύξένει διά- 
στασίς τις μετά τοΰ Τσάρου.»

«ΙΙρό ολίγου, έξηκολούθησεν ό Έ δισων, έκαμα 
μικρά·/ έφεύρεσι·/, δι ης καθίσταται δυνατόν νά διευ- 
Ούνη τις τό πλοίο·/ αύτομάτως διά τής ναυτικής πυ- 
ξίδος. Η άρχή εΐνε λίαν άπλή . Στρέφω τό πρόσθιον 
μέρος τοΰ πλοίου πρός τήν διεύθυνσιν, καθ' ήν θέλω 
νά διευθύνω τοΰτο. Εις άμφότερα τά μέρη τοπο
θετώ λίαν εύαισθήτους ηλεκτρικούς μηχανισμούς, 
κανονιστικούς ή διευθετικούς, ούτοις ώστε κατά π ά 
σαν πρός δεξιά ή άριστερά κλίσιν τοΰ πλοίου, ή 
κλίσις τής μαγνητικής βελόνης νά ενεργή έπί τοΰ 
διευθετήρος. Ούτος συνδέεται μετά τής κινητικής 
μηχανής τοΰ πλοίου καί ή έπενέργειά του οδηγεί τό 
πλοϊον πάντοτε εις τόν ορθόν δρόμον. Ί Ι  μηχανή  
αύτη δύναται νά έφαρμοσθή έπί τών τορπιλλοφόρων 
άπάντοιν τών συστημάτων, δύναται όμως νά χρησι- 
μοποιηθή πρός διαβίβασιν βλημάτων διά τοΰ άερος.

«Δ εν όμί/.ώ περί άεροστάτων ή πτητικών μ η χα - 
·/(»·/ έν τή έννοια έκείνη, ήν δίίουσι συνήθως εις 
τάς εκφράσεις ταύτας. Λεν έχω έμπιστοσύνην εις 
μηχάνημα, όπερ άφίνει τόν άεροναύτην εις τήν τύχην 
τών άνεμων. Αέγουσιν ότι αί πτητικαί μηχαναί πρέ
πει νά συμφωνώσι με τήν φύσιν άπομιμούμεναι τάς 
κινήσεις τών πτηνών καί ιχθύων. Α λλά  παρατη
ρήσατε τόν φωνόγραφόν μου' τί άλλο είναι ή τε- 
μάχιον έλάσματος μετάλλινου ; II πτητική μηχανή 
τής έφευρέσεώς μου έκτινάσσεται εις τόν χώρον ύπό 
γωνίαν τινά δεδομένην. Είναι ώπλισμενη δι ηλεκ
τρικού κινητήρος, όστις δι' ιστίων τήν κινεί μέχρις 
άποστάσεως ώρισμένης έκ. τών προτερι»·/. ύποθετέον 
πεντήκοντα μιλιών έντεΰθεν. II πείρά μου μέ δί
καιοί νά παραδεχθώ ότι δύναμαι νά πληρώσω τήν 
μηχανήν ταύτην με 2 5 0  χιλιαγράμματα 2 0 0  όκά- 
δας! έκρηκτικών ύλών καί εΐτα νά τήν έκσφενδο- 
νίσω εις όποιο/δήποτε σημείο·/, οπερ επιθυμώ νά 
επιτύχω. Ε ννοείτα ι έκ τών προτέρων ότι, ώς έκα
στος πυροβολητής, πρέπει νά έχω ύπ όψει μου 
τόν καιρόν άλλ' ή πείρά μου μοί άποδεικνύει ότι 
δύναμαι νά κατανικήσω μ.ετά βεβα.ότητος τά; πλεί- 
στας δυσκολίας.
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—  *Ας ύπσΟέσωμΐ'/, ν . - ν ι  ;  ΡοηΙηβ>·-ΙΙΪ£«*1θΛν, 
'ότι ή Ν έα  Γόραη είναι το σημείάν σας.

—  Ή  Ν έα  ' Γόρ/.η, ά τφ τη σεν ό εφευρέτης, 
άπέχει δεκατρία μέλια εντεύθεν. Ά ναλαμβάνω  νά 
έασφενδονίσω εντεύθεν ίττοιανοήζοτε ποσότητα ου- 
μίτιίςς θέλετε έντός τή ; πόλεως -χύ τη ς.»

Γή /σ τιγμ ή ν ταύτην άνέλαμψχ/ οϊ οφθαλμοί τού 
Έ δισω ν, ώ ; διηγείται ό I‘οιιίηον-1ίίιτ<Ίο\ν, -/.σ'; 
άνέχραϊεν :

«Έ πεθύμουν —  ό Έ οισων Οχ άνελογίσΟη βε
βαίως τάς φιλικά; σχέσεις τού ξένου του πρ'ος τον 
αΰτοκράτορα τής Γερμανίας— έπεθύμουν, έςηκο- 
λούΟησε, νά είχετε πόλεμον, ?να ήδυνάμην να πραγ
ματοποιήσω τά σχέδιά μου πρακτικώς. Ε χω  τά 
υλικά άνά χειρ  ας καί ήδυνάμην νά συμφωνήσω μετά 
χιλιάδων έργοστασιαρχών, οπως μοί προμηθεύσω- 
σιν έντός ολίγων ήμερων ο τι χρειάζομαι.

—  Α λ λ ά , ήρώτησεν ό ΓοιιΙιιι-γ-ΙϋιςιΊοΜ ', τί Οά 
έκάμνετε εάν ήσΟε ό αυτοκράτωρ τής Γ ερμανίας;»

Ό  Έ δισων άπήντησεν : «Ο ύδεν, έφ’ όσον ό πό
λεμος δεν εΐχεν άποφασισθή- θά έτήρουν το μυστι
κόν μου. Και μ ετ ’ αυτήν Ιτι τήν άνακοίνωσιν τού 
πολέμου ούδε'ις Οά έγνώριζε τους σκοπούς μου, διότι 
και αν πάντες οί μηχανικοί τού τόπου ένησχολούντο 
εις τήν κατασκευήν τούτου ή εκείνου τού συστατι
κού τών μηχανών μου, έγω Οά συνέΟετον τα μέρη 
εις έν δλον μόνον έντός τών όπλοουλακείων κατά 
τήν τελευταίαν στιγμήν. Μόλις ή σαν έτοιμοι Οα 
εξετινάσσοντο άνωθεν εχθρικών στρατευμάτων και 
Οά επιπτον έπ αυτών ώς βροχή δυναμίτιδος. Δεν 
Οά ι’οθέλει κατ' οΰδέν, έάν έπυροβόλουν κατά τών 
μηχανών, διότι αΰται πίπτουσαι Οά κατε’στρεοον τούς 
αποπειρώμενους νά πυροόολήσωσι κατ’ αυτών».

Ούτως Ιχουσι τά γραφόμενα εις τε τά αμερικα
νικά καί τά γαλλικά φύλλα περί τής συνομιλίας 
τού κυρίου Γ’ο ιιΙη ο ν -ΙίϊϊιΊ ο ν ν  μετά τού Έ δισων. 
Κατά πόσον δυνάμεθα νά Οεωρήσωμεν σοβαρούς 
τούς ισχυρισμούς τού Αμερικανού έφευρέτου δεν 
δυνάμεθα ώς εΐκ.'ος νά κρίνωμεν, έφ' όσον δεν γει- 
νωσι δοκιμαί διά τού φοβερού τούτου πολεμικού μη
χανήματος. Ο  Εδισων ομοιάζει πολύ με τον μ έ- 
γαν Χαπολέοντα' αί αύταί γραμμαί τού προσώπου, 
ό αυτός σχηματισμός τού κρανίου καί ή αυτή στά
σις. Καί ό ρους τών δύο τούτων ανθρώπων παρου
σιάζει σημεία τινα ομοιότητες. (.) στρατιώτης τής 
Κορσικής έχρησιμοποίησε τάς νεωτέρας επαναστα
τικά; άρχάς τής πολιτικής, ί’να άνέλΟη εις τον αύ- 
τοκρατορικ'ον θρόνον' ό υιός τής Αμερικής έγεινε 
κύριος εις τό κράτος τής επιστήμης, έξάγων τα 
συμπεράσματα καί τά; συνέπειας έκ τής επιστημο
νική; έπαναστάσεω; τής νεωτέρα; έποχής . . .

ρ ·
—< ·» φ  —

Ε Δ Ω  Ε/  Ε Ε. Ε  I

< )ί Κινέζοι λούκουλοι, οίτινες τό έκ ποντικών 
καί κυνών ψ ητόν, άτινα  διά. τόν λα όν θεωρούνται 
ώς πολύτιμόν τ ι. καταφρονοϋσιν ώς τ ι  κοινότα
το·/. άγαπώ σι πολύ τό καλούμενο·/ Μ ιλ χ ί.  Τ οϋτο  
συνίστατκι έκ ποντικών τυφλώ ν ετι, τουτέστ;

μόλις γεννηθέντω ν. Ο ύτοι παρατίθενται εις τούς 
ξένου; ζώ ντες. Τ ούς θέτουσιν εντός μέλιτος καί

βραδέως.υ,ετα τ α υ τ α  του; καταπινουσι Οτε
προ τινω ν ετών εωρταζεν ο νυν αυτοκρατωρ τους 
γ ά μ ο υ ; του , ε ί/ο ν  συλλάβει διά τ ά  γεύμ α τα  
5 0 ,0 0 0  άρτιγεννήτω ν ποντικώ ν.

Γινομένων έσχά τω ; ανασκαφώ·/ δ·. υδραυλι
κά; εργασίας έν μ ιά  το'ιν όδών τοϋ Λονδίνου, οί 
έργάται άνεκάλυψαν εις βάθος είκοσιδύο ποδών 
από τή ς έπιφανείας του εδάφους λείψ ανα μ α μ -  
UOV& καί άλλων προϊστορικών ζώ ω ν. Έ ν  μέρος 
— τ ό  π αχύτερο·/— τώ ν χαυλιοδόντω ν τοϋ  τερα
στίου ζώου μετρηθέν, εύρέθη ότι έχει περιφέρειαν 
δύο ποδώ ν, τό δε αρχικόν μήκος τών χα υλ ιο 
δόντων υπ ολογίζετα ι δέκα περίπου ποδώ ν. Εις 
τό αυτό μέρος άνεκαλύφθησαν καί πολλοί σπό
ροι φυτών συγχρόνων τοϋ είρημενου θηρίου, άτινα  
έγνώσθη ότι άνήκουσιν εις είκοσι διάφορα είδη. 
Έ κ  τούτου συνάγεται ότι ·κατα τή ν εποχήν 
έκείνην τό περί ού πρόκειται μέρος ή·/ ελώδους 
φύσεως. Τ ά  είρημένα δε λείψ ανα άνήκουσι— καθά 
ορονεί ό γρα μ μ α τεύς τή ς έν Αονδίνω Γεωλογι
κής Ε τ α ιρ ε ία ς  —  εις τή ν  κχλουμένην π α γ ε τ ώ δ η  
π ερ ίο δ ο ι/  τή ς γ ή ς .

MMw*

II τολμηροτέρα καί έπιτυχεστέρα ίσως π α -  
σών τών μέχρι τοΰδε έκτελ.εσθεισών ιατρικών έγ- 
χειρίσεων είνε εκείνη, ήτις έγένετο έσχατους εν 
Φ ιλαδέλφεια τώ ν ΙΙνω μένων Π ολιτειώ ν. ΙΙαίς 
τις πάσχω ·/, ώ ; ύπετίθετο, υπό έπιληψίας είσήλ- 
θεν εί; τό νοσοκομείο·/· οί ιατροί άπεφάσισαν νά
· , » *  I .  . > >* > * * *χνοιςωσι το χ-οχνιον του  κα·. εςαγαγω σιν = .  α υ - 
τοϋ τόν μυελόν, όπως βεβαιωθώσι περί τή ς ασθέ
νειας του . Τό αποτέλεσμα έπεβεβαίωσε τη ν  διά -
γνωσιν καί εδικαίωσε •
εύρίσκεται τώ ρα κάλλιστα  εχων

ή ν  έγχείρισιν. ο  δε παίς

Α Λ Μ Θ Ε I Α Ι

I I  υ π ε ρ η φ ά ν ε ι α  έ ν  τ ή  ε υ τ υ χ ί α  κ α θ ί σ τ α τ α ι  α ρ ε τ ή  έ ν  
τ ή  δ υ ς τ υ χ ί α

*

‘ I I  γ υ ν ή  π ρ έ π ε ι  ν ά  ή ξ ε ύ ρ η  κ υ ρ ί ω ς  ν ά γ α π ί τ α Γ  δ ι ό τ ι  
ό  ά ν ή ρ  μ ό ν ο ν  ε κ ε ί ν η ν  τ ή ν  ό π ο ι α ν  α γ α π ά  κ ρ ί ν ε ι  μ ε τ ά  δ ι 
κ α ι ο σ ύ ν η ς .

Τ ί π ο τ ε  δ ε ν  σ ν α β α ί ν ε ι  ε ι ς  τ 'ο ν  β 'ο ν  ο ύ τ ε  ό π ω ς  τ ό  φ ο -  
β ο ύ μ ε θ α .  ο ύ τ ε  ο π ω ς  τ ό  ε λ π ί ζ ο α ε ν .

Ι Ι ί ν  ο  τ ι  έ ρ π ε ι  σ ο ΰ  δ ι ε γ ε ί ρ ε ι  τ ή ν  ε π ι θ υ μ ί α ν  ν ά  τ ό  κ α 
τ α π ά τ η σ η ς .

'  Λ κ α ρ δ ο ς  ά ν θ ρ ω π ο ς — σ τ ε ν ό  μ υ α λ ό .
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Ι Ι ρ ό  τ ι ν ω ν  ή μ ε ρ ω ν  ε ν  τ ώ  χ ω ο ί ω  Β ύ σ σ α ν ι  τ ο ϋ  ν ο μ ο ύ  
Ί ω α ν ν ί ν ω ν  γ υ ν ή  τ ι ς  μ ε τ α έ δ σ α  ε ι ς  τ ό ν  ά γ ο ό ν  τ η ς  ν ά  
θ ε ρ ί σ η .  ά φ ή κ ε  τ ό  μ ι κ ρ ό ν  τ η ς  τ έ κ ν ο ν  ν ά  κ ο ι μ η θ ή  ΰ π ό  
τ ή ν  σ κ ι ά ν  δ έ ν δ ρ ο υ  τ ι ν ό ς  κ α ί  έ π ε ο ό θ η  έ ν  η σ υ χ ί α  ε ι ς  
τ ό  έ ρ γ ο ν  τ - η ς .  Μ ε τ ά  τ ι ν α  ώ ρ α ν  έ π ι σ τ ρ έ ψ α σ α  ε ι ς  τ ό  
μ έ ρ ο ς ,  ό π ο υ  ε ΐ χ ε ν  α φ ή σ ε ι  τ ό  τ έ κ ν ο ν  τ ν , ς ,  ε ί δ ε ν  έ κ ε ί θ ε ν  
α φ ι σ τ ά μ ε ν ο ν  σ μ ή ν ο ς  α κ ρ ι δ ώ ν  έ ν  ε ίδ ε · ,  ν έ ο ο υ ς  κ α ί  κ α τ α  
γ η ς  τ ό  ο ί κ τ ρ ό ν  θ έ α μ α  τ ο ύ  π α ι δ ι ο ύ  ν ε κ ρ ο ύ  κ α ι  κ α τ α φ α 
γ ω μ έ ν ο υ .  Μ έ χ ρ ι  τ ο ύ δ ε .  π α ρ α τ η ρ ε ί  ή  έ φ η μ ε ρ ί ς .  έ ξ  ή ς  
π α ρ α λ α μ β ά ν ο μ ε ν  τ ή ν  ε ί δ η σ ι ν ,  ή τ ο  γ ν ω σ τ ό ν  ο τ ι  α ί  α κ ρ ί 
δ ε ς  μ ό ν ο ν  τ ά ς  σ τ α φ ι δ α μ π έ λ ο υ ς ,  τ α  δ έ ν δ ρ α  κ α ί  τ α  φ υ τ ά  
έ ν  γ έ ν ε ι  κ α τ α σ τ ρ έ φ ο υ ν ,  ά λ λ '  ι δ ο ύ  τ ό ρ α  ο τ ι  τ ρ  ύ γ ο υ ν  κ α ί  
α ν θ ρ ώ π ο υ ς  !

—  Π ε ρ ί ε ρ γ ο ς  γ ά μ ο ς  έ τ ε λ έ σ θ η  έ ν  τ ή  κ ώ μ η  Κ α τ α -  
σ τ α ρ ί ω  τ ή ς  Ζ α κ ύ ν θ ο υ .  Ά μ φ ό τ ε ρ ο ι  ο ί  ν ε ό ν υ μ φ ο ι  ε ί ν ε  
κ ω φ ά λ α λ ο ι ,  ο ί  δ έ  σ υ γ γ ε ν ε ί ς  τ ο ύ  γ α μ β ρ ο ύ  κ α τ ή γ γ ε ι λ α ν  
ή δ η  τ ο ύ ς  σ υ γ γ ε ν ε ί ς  τ ή ς  ν ύ μ φ η ς ,  ώ ς  κ α ί  τ ο ύ ς  τ ε λ έ σ α ν -  
τ α ς  τ ό ν  γ ά μ ο ν  ι ε ρ ε ί ς ,  ώ ς  έ κ β ι ά σ α ν τ α ς  τ ό ν  γ α μ β ρ ό ν  ν ά  
ν υ μ φ ε υ θ ή  μ ί α ν  κ ω φ ά λ α λ ο ν .  Τ ή ν  ά π ό δ ε ι ξ ι ν  τ ή ς  έ ν ο χ η ς  
κ α θ ι σ τ ά  δ υ σ χ ε ρ ή  ή  κ α τ ά σ τ α σ ι ς  ι δ ί ω ς  τ ή ς  ν ύ μ φ η ς ,  δ ι ό τ ι  
α ϋ τ η  α δ υ ν α τ ε ί  ε ν τ ε λ ώ ς  ν ά  σ υ ν ε ν ν ο η θ ή ,  έ ν  ω  ό  γ α μ β ρ ό ς  
δ ε ν  δ ύ ν α τ α ι  μ ε ν  κ α ί  α ύ τ ό ς  ν ά  ό μ ι λ ή σ η  δ ι ό λ ο υ ,  ά λ λ  
α κ ο ύ ε ι  κ ά π ω ς  κ α λ λ ί τ ε ρ ο ν .

—  Σ η μ α ν τ ι κ ή ν  α π ώ λ ε ι α ν  ύ π έ σ τ η  ε σ χ ά τ ω ς  ό  π ρ ί γ -  
κ η ψ  Λ ο υ δ ο β ί κ ο ς  Β α τ τ ε μ β ε ρ γ .  α δ ε λ φ ό ς  τ ο ύ  π ρ ώ η ν  ή γ ε -  
μ ό ν ο ς  τ ή ς  Β ο υ λ γ α ρ ί α ς  Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ .  ' I I  ι σ τ ο ρ ι κ ή  έ π α υ -  
λ ι ς  τ ο ύ  Χ α ί λ ι γ ε ν β έ ρ γ .  π α ρ ά  τ ό  Γ ι ο υ γ κ ε ν χ ά ϊ μ ,  έ ν  ή  κ α 
τ ο ι κ ε ί ,  έ γ έ ν ε τ ο  π α ρ α ν ά λ ω μ α  τ ο ύ  π υ ρ ό ς  μ ε θ ’  ό λ η ς  τ ή ς  
ε ν  α ύ τ ή  π ο λ υ τ ί μ ο υ  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή ς  σ υ λ λ ο γ ή ς ,  έ κ  τ ή ς  
ό π ο ι α ς  ο υ δ έ ν  δ ι ε σ ώ θ η .

—  Γ ά μ ο ς  μ ε τ α ξ ύ  κ α τ α δ ί κ ω ν  έ ν  τ ή  φ υ λ α κ ή  ε ί ν έ  τ ι  
π α ρ ά δ ο ξ ο ν  κ α ί  ο μ .ω ς  δ έ ν  σ υ ν έ β η  έ ν  Α μ ε ρ ι κ ή  ά λ λ  ’  έ ν

Α θ ή ν α ι ς .  I I  Χ α ρ ί κ λ ε ι α  Β έ ρ δ η .  ή  φ ο ν ε ύ ς  τ ο ύ  δ ι κ η γ ό 
ρ ο υ  Ζ ω ν τ α ν ο ύ ,  ή ο ω ί ς  τ ή ν  ό π ο ι α ν  ε ν θ υ μ ο ύ ν τ α ι  ί σ ω ς  ο ί  
ά ν α γ ν ώ σ τ α ί  μ α ς ,  κ ρ α τ ο ύ μ ε ν η  έ ν  τ α ί ς  φ υ λ α κ α ί ς  τ ο ύ  
Σ υ γ γ ρ ο ΰ ,  κ α τ ώ ρ θ ω σ ε  ν ά  έ μ π ν ε υ σ η  έ ρ ω τ α  π ρ ό ς  έ ν α  έ κ ε ί  
ό μ ό τ ιμ .ό ν  τ η ς  κ α ί  σ υ ν ά δ ε λ φ ο ν ,  ό  ό π ο ι ο ;  ά π ε φ ά σ ι σ ε  ν ά  
τ η ν  ν υ μ φ ε υ θ ή .  Τ ό  μ υ σ τ ή ρ ι ο ν  έ τ ε λ έ σ θ η  Ο π ό  τ ο ύ  ί ε ρ ε ω ;  
τ ώ ν  φ υ λ α κ ώ ν ,  ώ ς  π χ ρ ά ν υ μ φ ο ς  δ έ  π α ρ έ σ τ η  ό  κ .  Φ .  
Ι Ι α ρ α σ κ ε υ α ί δ η ς ,  σ ύ μ β ο υ λ ο ς  τ ή ς  ε ν  Χ ρ ι σ τ ώ  ’ Α δ ε λ φ ό τ η 
τ ο ς  χ ρ ό ς  π ε ρ ί θ χ λ ψ ι ν  τ ώ ν  φ υ λ α κ ι σ μ έ ν ω ν .

—  Κ α τ ά  τ ή ν  ε π ο χ ή ν  τ α ύ τ η ν ,  ο τ ε  ό  κ α ύ σ ω ν  μ ά ς  
κ ά μ ν ε ι  ν ά θ υ μ ώ μ ε ν ,  δ έ ν  ε ί ν ε  ά σ κ ο π ο ν  π ρ ό ς  μ ι κ ρ ά ν  π α 
ρ η γ ο ρ ι ά ν  ν α  ύ π ο μ ν ή σ ω μ ε ν  ό τ ι  ο ί  κ α ύ σ ω ν ε ς  ή σ χ ν  ά σ υ γ -  
κ ρ ί τ ω ς  α ν υ π ό φ ο ρ ο ι  κ α τ α  τ ό  π α ρ ε λ θ ό ν .  Ο ύ τ ω  τ ώ  9 9 ’> 
μ .  X .  μ ά ς  δ ι α β ε β α ι ο ύ σ ι ν  ο τ ι  τ ά  δ έ ν δ ρ α  ά ν ε φ λ έ γ ο ν τ ο  
μ ό ν α  τ ω ν .  ε ν ώ  τ ό  1 6 9 9  τ ό  υ δ ω ρ  ί β ρ α ζ ε ν  ύ π ό  τ ό ν  ή λ ι ο ν ,  
οι δ έ  κ ύ ν ε ς  έ π ή δ ω ν  ο ύ ρ λ ι ά ζ ο ν τ ε ς  έ π ί  τ ο ύ  ε δ ά φ ο υ ς ,  τ ό  
ο π ο ίο ν  κ α τ έ φ λ ε γ ε  τ ο ύ ς  π ό δ χ ς  τ ω ν .  Ά λ λ  α ν  α π ό  τ ο ύ  
θ ρ ύ λ ο υ  έ λ θ ω μ ε ν  ε ί ;  τ ή ν  σ τ α τ ι σ τ ι κ ή ν ,  θ ά  ί δ ω μ ε ν  ό τ ι
τ ώ  1 7 9 3  τ ό  θ ε ρ μ ό μ ε τ ρ ο υ  ά ν ή λ θ ε  3 8  β α θ μ ο ύ ς  Ί ’ ε ω μ ύ -  
ρ ο υ  ύ π ό  σ κ ι ά ν .  Τ ό ν  Σ ε π τ έ μ β ρ ι ο ν  τ ο ύ  1 8 6 5  τ ό  Ο ε ρ μ ό 
μ ε τ ρ ο ν  έ σ η μ ε ί ο ν ε  1 1 "  έ κ α τ ο ν τ α β ά θ μ ο υ ,  τ ώ  δ έ  1 8 7 1  
ο μ ο ί ω ς  κ α τ ά  Σ ε π τ έ μ β ρ ι ο ν  α ν ή λ θ ε  μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  3 5 " .  
ι  —  Α γ γ έ λ λ ε τ α ι  έ κ  Β ι έ ν ν η ς  ό τ ι  γ η ρ α ι ό ;  τ ι ς  χ ω ρ ι κ ό ;  
ϊ π ό  τ ό  Ο π η ζ ι ι τ .  ο ν ο μ α ζ ό μ ε ν ο ς  Τ ύ β ε ρ λ ,  ε φ ε ύ ρ ε  π ρ ό  
π ο λ λ ο ύ  δ ρ α σ τ ι κ ό ν  φ ά ρ μ α κ ο ν  κ α τ ά  τ ή ς  φ υ λ λ ο ξ ή ρ α ς .  τ ό  
ο π ο ίο ν  έ φ α ρ μ ό ζ ε ι  κ α τ '  έ τ ο ς  μ ε τ  ε π ι τ υ χ ί α ς .  Τ ό  μ υ σ τ ι 
κ ό ν  τ ή ς  ά ν α κ α λ ύ ψ ε ώ ς  τ ο υ  ή γ ό ρ α σ α ν  α ν τ ί  3 0 , 0 0 6  φ λ ω -  
ρ ι ν ί ω ν .  Γ ά λ λ ο ι  κ α λ λ ι ε ρ γ η τ α ί .  π ρ ο σ λ α β ό ν τ ε ς  τ ό ν  χ ω ρ ι -  
κ ό ν  τ ο ύ τ ο ν  ε ί ;  τ ή ν  υ π η ρ ε σ ί α ν  τ ω ν .

Ε ν  Π  α ρ ι σ ί ο ι ς  Ι χ ο υ σ ι  μ ε γ ά λ η ν  ζ ή τ η σ ι ν  τ α  α υ τ ό -  
ν ρ α φ α  τ ο ύ  Ί ’ α β α σ σ ό λ ,  τ ο ύ  π ρ ό  τ ί ν ο ς  κ α ρ α τ ο μ η θ ε ν τ ο ς  
» ν α ρ χ ι κ ο ύ .  Ε ί ν ε  δ έ  τ α ύ τ α  λ ο γ α ρ ι α σ μ ο ί  τ ι ν ε ;  α δ ι ά φ ο ρ ο ι  
κ α ί  σ η μ ε ι ώ σ ε ι ς  τ ι ν έ ς  ά φ ο ρ ώ σ α ι  τ ή ν  δ ί κ η ν  τ ο υ .  Τ ό  π ε -  
ρ ι ε ρ γ ό τ ε ρ ο ν  τ ώ ν  λ ε ι ψ ά ν ω ν  τ ο ύ τ ω ν  ε ί ν ε  σ χ έ δ ι ο ν  έ π ι σ τ ο -

λ ή ς  α π ε υ θ υ ν ο μ έ ν η ;  π ρ ό ς  τ ό ν  ά δ ε λ φ ό ν  τ ο υ ,  δ ι ά  τ ή ς  
ό π ο ι α ς  π ρ ο τ ρ έ π ε ι  τ ο ύ ς  φ ί λ ο υ ς  τ ο υ  ν ά  μ ή  ά φ ε Ο ώ σ ι  π λ έ ο ν  
χ ά ρ ι ν  α υ τ ο ύ  ε ι ς  ά π ο ν ε ν ο η μ έ ν α ς  π ρ ά ξ ε ι ς ,  δ ι ό τ ι  α ύ τ ό ς ,  
ό τ ι  έ κ α μ ε ,  λ έ γ ε ι ,  τ ό  έ κ α μ ε  π ρ ό ς  τ ό  σ υ μ φ έ ρ ο ν  τ ή ς  Ε 
τ α ι ρ ί α ς  κ α ί  σ ύ δ ε μ ί χ ν  έ χ ε ι  ά ξ ί ω σ ι ν  ν ά  έ κ δ ι κ ή σ ω σ ι  τ ό ν  
θ ά ν α τ ό ν  τ ο υ .

—  Έ ν  Ν έ α  Ύ ό ρ κ η  ά π έ θ α ν ε ν  ό  Κ ύ ρ ο ς  Φ ή λ δ ,  ό  
π ρ ώ τ ο ς  σ υ λ λ α β ώ ν  κ α ί  π ρ α γ μ α τ ο π ο ί η σ α ;  τ ή ν  ι δ έ α ν  τ ο ύ  
ϋ π ε ρ ω χ ε χ ν ε ί ο υ  τ η λ ε γ ρ α φ ι κ ο ύ  κ ά λ ι ο ,  ό  έ π ω ν ο μ α ζ ό μ ε ν ο ς  
κ ο ι ν ώ ς  Λ ε σ σ έ ψ  τ ο ύ  Ν έ ο υ  Κ ό σ μ ο υ .

—  Λ ύ ο  μ α θ η τ α ί  λ υ κ ε ί ο υ  τ ι ν ό ς  έ ν  Μ ο ν ά χ ο ι ,  έ π ι θ υ -  
μ ο ύ ν τ ε ς  ν ά  δ ι α κ ο π ώ σ ι  τ ά  μ α θ ή μ α τ α  κ α ί  μ ή  έ ξ ε υ ρ ί σ κ ο ν -  
τ ε ς  ά λ λ ο  μ έ σ ο ν ,  ε ί σ ή γ α γ ο ν  ε ι ς  τ ή ν  ε σ τ ί α ν  μ ι ά ς  τ ώ ν  
τ ά ξ ε ω ν  π έ ν τ ε  λ ί τ ρ α ς  π υ ρ ί τ ι δ ο ς  κ α ί  έ θ η κ χ ν  π ύ ρ .  Ο ί  μ α 
θ η τ α ί  ο υ τ ο ι  κ α τ ε δ ι κ ά σ θ η σ α ν  ε ι ς  έ ν ό ς  έ τ ο υ ς  ο υ λ α κ ι σ ι ν ,  
α π ε κ λ ε ι σ θ η σ α ν  ό ε  έ ξ  ό λ ω ν  τ ώ ν  Σ χ ο λ ε ί ο / ν  τ ή ς  Β α υ α ς ί α ς .

—  Ε ω ρ τ ά σ θ η  δ ι ά  τ ε λ ε υ τ α ί α ν  φ ο ρ ά ν  ή  ε ο ρ τ ή  τ ώ ν  
μ ε τ α λ λ ε υ τ ώ ν  τ ή ς  W c t t i n  έ π ί  τ ο ύ  S a a r  τ ο ύ  α ρ χ α ι ο -  
τ έ ρ ο υ  ά ν θ ρ χ κ ω ρ υ χ ε ί ο υ  τ ή ς  Γ ε ρ μ α ν ί α ς ,  έ κ κ α μ ι ν ε υ ο μ έ ν ο υ  
π ρ ό  τ ε σ σ α ρ ο / ν  κ α ί  π λ έ ο ν  α ί ώ ν ω ν . Έ ξ α ν τ λ η θ ε ι σ ώ ν  ή δ η  τ ώ ν  
φ λ ε β ώ ν ,  π α ύ ο υ σ ι ν  α ί  ε ρ γ α σ ί α !  τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  ’Ο κ τ ω β ρ ί ο υ .

—  Ε ν ε κ α  τ ο ύ  ο ι ο ν ε !  κ α τ ά  σ υ ν θ ή κ η ν  δ υ σ α ν ά γ ν ω 
σ τ ο υ  τ ή ς  γ ρ α φ ή ς  τ ώ ν  ι α τ ρ ώ ν ,  ο ί  φ α ρ μ α κ ο π ο ι ο ί  δ ι α -  
π ρ ά τ τ ο υ σ ι  σ υ χ ν ό τ α τ α  κ α ί  έ π ι κ ι ν δ υ ν ω δ έ σ τ α τ α  π ο λ λ ά κ ι ς  
λ ά θ η  π ε ρ ί  τ ή ν  π α ρ α σ κ ε υ ή ν  t o j v  φ α ρ μ ά κ ω ν ,  ’¿ έ ς  έ κ  τ ο ύ -  
τ ο υ  τ ό  Γ π ο υ ρ γ ε ί ο ν  τ ώ ν  Ε σ ω τ ε ρ ι κ ώ ν ,  έ ν  Α υ σ τ ρ ί α ,  
έ ξ έ δ ο τ ο  ε γ κ ύ κ λ ι ο ν ,  δ ι  ’  ή ς  ύ π ο χ ρ ε ο ί  τ ο ύ ς  δ η μ ά ρ χ ο υ ς  τ ο ύ  
Κ ρ ά τ ο υ ς  ν ά  έ ξ α σ κ ώ σ ι ν  α ύ σ - η ρ ά ν  έ π ο π τ ε ί α ν  έ π ί  τ ο ύ  
ε υ α ν ά γ ν ω σ τ ο υ  τ ώ ν  ι α τ ρ ι κ ώ ν  σ υ ν τ α γ ώ ν ,  ά π ό  τ ώ ν  λ η -  
π τ έ ω ν  φ α ρ μ ά κ ω ν  μ έ χ ο ι  τ ή ς  υ π ο γ ρ α φ ή ς  τ ο ύ  ι α τ ρ ο ύ .

Ι Ι ρ ω τ ο τ υ π ό τ α τ ο ς  ά ν θ ρ ω π ο ς  ό  Α μ ε ρ ι κ α ν ό ς  Έ ο ρ ι -  
κ ο ς  L i v i n g s t o n o  α π ε β ι ω σ ε ν  έ σ χ ά τ ι υ ς  έ ν  ι Ε λ ω ο ε ν τ ΐ α .  
Ί Ι τ ο  π ο λ ύ  π λ ο ύ σ ι ο ς ,  ε ί χ ε  δ έ  φ θ ά σ ε ι  ε ι ς  η λ ι κ ί α ν  ο γ δ ο ή -  
κ ο ν τ α  π έ ν τ ε  έ τ ώ ν .  Μ έ χ ρ ι  π ρ ό  ο λ ί γ ο υ  ά κ ό μ η  ή  μ ε γ α -  
λ η τ έ ρ α  τ ο υ  η δ ο ν ή  ή τ ο  ν ά  ό δ η γ ή  ά μ α ξ α ν  σ υ ρ ο μ έ ν η ν  
ύ π ό  3 4  ί π π ω ν ,  ε ι ς  τ ή ν  ό π ο ι α ν  ό μ ω ς  τ ε λ ε υ τ α ί ω ς ,  έ ν ε κ α  
α π ρ ο ό π τ ω ν  α τ υ χ η μ ά τ ω ν ,  έ ζ ε ύ γ ν υ ε  μ ό ν ο ν  6 .  Κ α τ ά  
τ α λ λ α  ο  π α ρ ά δ ο ξ ο ς  ο ύ τ ο ς  ά ν θ ρ ω π ο ς  ή τ ο  φ ι λ α ρ γ υ ρ ώ τ χ -  
τ ο ς ,  ε ι ς  δ έ  τ ό  θ έ α τ ρ ο ν .  τ ό  ό π ο ι ο ν  ή γ χ π χ  έ μ π χ θ ώ ς .  
μ ε τ έ β α ι ν ε  π ά ν τ ο τ ε  ε ι ς  τ ό  ύ π ε ο ώ ο ν .

—  Ε ν  Β ι λ λ έ τ τ η  έ δ ο κ ι μ ά σ θ η  ε σ χ ά τ ω ς  ύ π ό  τ ο ύ  
( J a p a z z a  α λ ε ξ ί π τ ω τ ο ν  ν έ ο υ  σ υ σ τ ή μ α τ ο ς ,  έ & ε υ ρ ε θ έ ν  ύ π ό  
τ ο ύ  ί δ ι ο υ  ^ ν ε α ρ ο ύ  ά ε ρ ο ν α ύ τ ο υ .  ϊ ό  π ε ί ρ α μ α  ε σ τ έ φ θ η  ύ π ό  
π λ ή ρ ο υ ς  ε π ι τ υ χ ί α ς .  Δ ι ά  τ ο ύ  ά ε ρ ο σ τ α τ ο υ  τ ο υ  Κ α ίιβ κν , 
ό  έ φ ε υ ρ έ τ η ς  ά ν ή λ θ ε ν  ε ι ς  ύ ψ ο ς  Γ 2 0 0  π ε ρ ί π ο υ  μ έ τ ρ ω ν ,  
έ κ ε ί θ ε ν  δ ε  κ α τ ά  τ ο  π ρ ό γ ρ α μ μ ά  τ ο υ  σ χ ί σ χ ;  τ ό  α ε ρ ό σ τ α 
τό·/  κ α ι  α φ ε θ ε ι ς  ε ι ς  τ ό ν  ά έ ο ιο ν  α ο ιτ ί/ο α ,  (’■>; ά π ε κ ά λ ε σ ε  
τ ό  ν έ ο ν  τ ο υ  ά λ ε ξ ί π τ ω τ ο ν ,  κ α τ ή λ θ ε ,  π ί π τ ω ν  ά ν ά  δ ύ ο  
μ έ τ ρ α  κ α τ ά  δ ε υ τ ε ρ ό λ ε π τ ο · / ,  ε ί ;  ά γ ρ ό ν  τ ι ν α  σ ί τ ο υ ,  ε π τ ά  
χ ι λ ι ό μ ε τ ρ α  μ α κ ρ ά ν  τ ώ ν  Ι Ι α ρ ι σ ί ω ν .

I υ ν ή  τ ι ς  χ ή ρ α  ε ν  Σ ι λ ε σ ί α  ό ν ο μ α ζ ο μ έ ν η  Σ κ ο ά κ α ,  
κ α τ ε δ ι κ ά σ θ η  ύ π ό  τ ο ύ  π λ η μ μ ε λ ι ο δ ί κ ε ι ο υ  τ ο ύ  S a n d s -  
1 " Ί · Υ  ε ι ς  1 5  ή μ ε ρ ω ν  φ υ λ ά κ ι σ ι ν .  ι ό ς  ί α τ ρ ε ϋ ο υ σ α  τ ά  
π α ι ο ι α  κ α τ  ι δ ί α ν  μ έ θ ο δ ο ν  ε μ π ε ι ρ ι κ ή ν .  Έ κ α μ ν ε  τ ρ ε ι ς  
ε λ α φ ρ ά ;  έ ν τ ο μ ά ;  δ ι ά  ξ υ ρ α φ ί ο υ  ό π ι σ θ ε ν  τ ο ύ  ώ τ ό ς .  έ β α φ ε  
τ ό  μ ε σ α ί ο ν  δ ά κ τ υ λ ο ν  τ ή ς  α ρ ι σ τ ε ρ ά ;  χ ε ι ρ ό ς  ε ι ς  τ ό  α ί μ α  
κ α ί  έ χ α ρ α σ σ ε  τ ρ ε ι ς  σ τ α υ ρ ο ύ ;  έ π ί  τ ο ύ  σ τ ή θ ο υ ς ,  π ρ ο -  
φ έ ρ ο υ σ α  μ υ σ τ η ρ ι ώ δ ε ι ς  τ ι ν ά ς  έ ξ ο ρ κ ι σ μ ο ύ ς .  I I  π ο ι ν ή  τ ο ύ  
Δ ι κ α σ τ η ρ ί ο υ  έ θ ε ω ρ ή θ ο · ,  π ο λ ύ  ε π ι ε ι κ ή ς ,  ά φ  ’ ο υ  δ υ ο  τ ιΓ ιν  
π α ι δ ι ώ ν ,  τ ά  ό π ο ι α  έ θ ε ε α π ε υ ε  κ α τ  α ύ τ ό ν  τ ό ν  τ ρ ο π ο ν .  
α π έ θ α ν ο ν  έ ν τ ό ς  μ ι ά ς  έ β δ ο μ ά δ ο ς .  π α θ ό ν τ α  έ κ  δ η λ η τ η 
ρ ι ά σ ε ι » ;  τ ο ύ  α ί μ α τ ο ς .

-  Ό  π ρ ώ η ν  υ π ο υ ρ γ ό ς  τ ώ ν  ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν  τ ή ς  Γ α λ 
λ ί α ς  Λ έ ω ν  Σ α ί η ς .  μ έ γ χ ς  β ι ο μ ή χ χ ν ο ς  κ α ί  ε ι ς  τ ώ ν  σ π ο υ -  
δ α ι ο τ ά τ ω ν  π α ρ α γ ω γ ώ ν  ζ α κ χ ά ρ ε ι ο ς ,  ά π ε φ ά σ ι σ ε  ν α  ί δ ρ υ σ η  
μ έ γ α  δ ι ι λ υ σ τ ή ρ ι ο ν  τ ο ι α ύ τ η ς  έ ν  Λ ι γ ύ π τ ω .  Α ί  μ η χ α ν α ι  
π α ρ η γ γ έ λ θ η σ α ν  ή δ η  ε ι ς  έ ρ γ ο σ τ ά σ ι ό ν  τ ι  τ ή ς  Π ρ ά γ α ς ,  
ύ π ο β α λ ό ν  τ ά ς  σ υ μ φ ο ρ ω τ έ ρ α ;  π ρ ο τ ά σ ε ι ς .



A N A  Τ Η Ν  Ε Λ Λ Α Δ Α

A l  Π Λ Α Τ  A  I ή  I

—  Ι ν .ς  τ ο ν  ι σ θ μ ό ν  τ ο ν  Τ ε χ ο υ α ν τ ε π έ κ .  έ ν  τ ι ,  κ ε ν 
τ ρ ώ α  Λ ο ε ι κ ή .  φ ύ ε τ α ι  α ν 'J o ;  ε ξ ο χ ο ν .  τ ο  ό π ο ιο ν  έ γ κ λ ι -  
μ χ τ ι ζ ό μ ε ν ο ν  έ ν  Ι ν ύ ρ ώ π η  ί α  κ α τ α σ τ ή  έ χ  τ ω ν  y .ά λ λ ο ν  
π ε ρ ι ζ η τ ή τ ω ν .  Τ ό  ά ν θ ο ς  τ ο ν  τ ο  ε i  μ π ο ρ ε ί  κ ά λ λ ι σ τ α  ν α  
δ ν ο μ α σ Ο ή  χαμαιλτων. α τ  ο ν  λ ε υ κ ό ν  τ ή ν  π ρ ω ί α ν .  / ρ ω -  
μ α τ ί ζ ε τ α ι  μ ε ν  ε ρ υ θ ρ ό ν  τ ή ν  μ ε σ η μ β ρ ί α ν ,  κ λ ί ν ε :  δ έ  τ ή ν  
ε σ π έ ρ α ν  π ρ ό ς  τ ο  κ υ α ν ο ν ν .

— ο·α»— —

X Ρ  O Ν I I-i Α
'Λ < ι ν α  ι ο λ ο ν ι  >'.<ιw ·· I

Κ  ν  ε  ρ  γ  ο  υ  μ  ί  ν  ω  ν  α ν χ σ χ α ο ώ ν  ε ν  Ιό π  ι -  
δ α ύ ο ω  π α ρ α  τ ό  ι ε ρ ό ν  τ ο ν  Α σ κ λ η π ι ό ν  υ π ό  τ ή ν  έ π ο -  
π τ ε ί α ν  τ ο ν  γ ε ν ι κ ό ν  ε φ ό ρ ο υ  τ ω ν  α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν  κ .  II  Κ α β -  
β α ί ί α .  ή ρ θ η σ α ν  ε ι ς  ρ ω ;  έ κ τ ο ς  ά λ λ ω ν  α ς ι ο λ ό γ ω ν  κ ε ι 
μ η λ ί ω ν  α ρ χ α ί α ς  τ έ χ ν η ς  κ α ί  τ ρ ι ά κ ο ν τ α  ν έ α :  έ π ι γ ρ α φ α ί  
σ π ο υ δ α ι ό τ α τ α : .  α ρ ο ο ώ σ α ι  ε ι ς  τ ό  ίσ τ ο ο ι κ ό ν  τ ή ς  α ν ε γ έ ρ -  
σ ε ω ς  τ ο ν  Α σ κ λ η π ι ε ί ο υ .  κ α ι  δ ι α φ ω τ ί ζ ο υ σ α ι  μ ε γ ά λ ω ς  
λ ε π τ ο μ έ ρ ε ι α ς  τ : ν ά ς  τ ο ν  α ρ χ α ίο υ  β ίο υ  κ α ί  ι δ ί ω ς  τ ό ν  τ ρ ό 
π ο ν .  κ α ί '  ο ν  α ν η γ ε ίρ ο ν τ ο  τ ά  δ η μ ό σ ι α  κ τ ί ρ ι α .  Λ ι  έ π ι γ ρ α -  
φ α :  α ν τ α ι  α ν τ ι γ ρ α ρ ό μ ε ν α :  ν υ ν  έ π ι μ ε λ ώ ς  έ κ δ ί δ ο ν τ α :  μ ε τ  
ο λ ί γ ο ν .

Ί'ΐλθλθΥΙΚ (Ι
O  i  ν  τ  ώ  11 α  ν  ε  π : σ  τ  η  μ  ί  ω  τ ή ς  Τ  υ  δ  ί  γ  γ  η  ς  

κ α θ η γ η τ ή ς  τ ω ν  ε λ λ η ν ι κ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  Ό Ο ω ν  Κ ρ ο ύ -  
σ ιο ς  έ ς έ δ ω κ ε  σ ο φ ό ν  κ α ί  μ α κ ο ό ν  π ό ν η μ α  π ε ρ ί  τ ώ ν  π ο 
λ υ θ ρ ύ λ η τ ω ν  μ ι μ ι α ν β ω ν  τ ο ν  Ί Ι ρ ώ ν δ α .  π α ρ α σ κ ε ύ α ζ ε :  
δ έ  κ α ί  κ ρ ι τ ι κ ή ν  ε κ δ ο σ ι ν  τ ο ν  ε σ χ ά τ ω ς  γ ν ω σ Ο έ ν τ ο ς  π ο ι η -  
τ ο ν .  τ ο ν  έ ο α μ ί λ λ ο υ  έ ν  π ο λ λ ο ί ς  π ο ο ς  τ ό ν  Θ ε ό κ ο ιτ ο ν .

—  Λ  γ  γ  έ  λ  λ  ε  τ  α  ι  Ο π ό  τ ο  ί ί  κ  α  0  η  γ  η  τ  ο ν  κ . 
Σ π υ ρ ίδ ω ν ο ς  Λ ρ α γ α τ σ η  ή  π ρ ο σ ε χ ή ς  έ κ δ ο σ ι ;  Ι σ τ ο ρ ία ς  
τ ή ς  Γ α λ λ ι κ ή ς  ρ ι λ ο λ ο γ ί α ς  α π  α ρ χ ή ς  μ έ χ ρ ι  τ ώ ν  ή μ ε 
ρ ω ν  μ α ς .

—  Ι Ι ρ ξ α τ ο  δ  η  μ  ο  σ  ι  ε υ  ό  μ  ε  ν ο  ν  έ ν  τ ή  έ -  
π ι ρ υ λ λ ί δ ι  τ ή ς  Λ κ ο ο π ίΜ ίω ς  ν έ ο ν  δ ι ή γ η μ α  ε κ λ ο γ ι κ ό ν  τ ο ν

ή μ ε τ έ ο ο υ  σ υ ν ε ρ γ ά τ ο υ  κ .  Λ .  1 1 α π α δ ι α μ ά ν τ η  υ π ό  τ ό ν  

τ ί τ λ ο ν  ο ί .Υ κ λ κ ι ίο χ ώ ρ η ό ε · } .
-  Τ  ό  Α ν θ ρ ώ π ι ν ο ν  Κ τ ή ν ο ς  τ ο ν  Α ι μ ί 

λ ι ο ν  Ζ ο λ α  δ ρ α μ α τ ο π ο ιη Ο ε ν  α ν α β ι β ά ζ ε τ α ι  π ρ ο σ ε χ ώ ς  ε π ί  
τ ή ς  σ κ η ν ή ς  τ ο ν  έ ν  Γ Ι ι ρ ι σ ί ο ι ς  θ ε ά τ ρ ο υ  Ρ θ 1 · | ι · - 8 ι Γ ι » 1 -  
Μ β Γ ί ί ι ι .

— -  Έ  ο ε  δ  ό 0  η  ν έ ο ν  μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α  τ ή ς  π  ε -  
ρ ι ρ ή μ ο υ  Γ α λ λ ί δ ο ς  σ ν γ γ ρ α ρ ε ω ς  I Ι ι ' ΐ ι ΐ ' ί  ( ' ι Ι'Γύ Ϊ Ι Ι ι · έ π ι -  
γ ρ α ρ ό μ ε ν ο ν  ( Ί ΐ Ρ Π ί Τ Ο ΐ .

" Κ π ι ι ί τ ι ι ι ι υ ν ι ι ι ι ' ι .

Έ  π  ε  ρ α τ  ώ  0  η  σ  α  ν  α ί  έ ρ γ α σ ί α ι  τ ο ν  τ ρ ί 
τ ο ν  Λ ν Ο ρ ω π ο λ ο γ ικ ο ν  Ι ν γ κ λ η μ α τ ο λ ο γ ι κ ο ν  Σ υ ν ε δ ρ ίο υ  
τ ο ν  σ υ ν ε λ Ο ο ν τ ο ς  έ ν  Β ρ υ ς έ λ λ α ι ς .  Τ ό  τ έ τ α ρ τ ο ν  Σ υ ν έ δ ρ ιο »  
θ έ λ ε ι  σ υ γ κ ο ο τ η Ο ή  έ ν  Γ ε ν ο ν η  κ α τ α  τ ό  18'.Ι1>, ώ ς  α π ε -  
ς α σ ίσ Ο η .

—  Ό  δ  ι  α  σ  η  μ  ο  ς  μ ι κ ρ ο β ι ο λ ό γ ο ς  Κ  ω  χ  μ  ε -  
τ α β α  ν ε ι  έ κ  Β ε ρ ο λ ί ν ο υ  ε ι ς  τ ά  ν ό τ ι α  τ ή ς  Ί ’ ω σ σ ί α ς  χ ά ρ ι ν  
μ ε λ ε τ ώ ν  ε π ί  τ ή ς  ε π ι δ η μ ί α ς  τ ή ς  χ ο λ έ ρ α ς -  χ ά ρ ι ν  δ έ  τ ο ν  
α ύ τ ο ν  σ κ ο π ο ύ  ά ν ε χ ώ ρ η σ ε ν  α π ό  τ ο ν  έ ν  ι  Ι υ λ μ η  σ υ ν ε δ ρ ίο υ  
τ ω ν  ά ν θ ρ ω π ο / ,ό γ ω ν  ό  κ α ί η γ ν , τ ή ς  Β ί ρ χ ω β  μ ε τ α β α ί ν ω ν  
ε ι ς  Μ ό σ χ α ν .

— Ό  ’Α μ ε ρ ι κ α ν ό ς  κ α θ η γ η τ ή ς  Γ ά ρ ο -
ν ε ρ .  γ ν ω σ τ ό ς  δ ι ά  τ α ς  ε π ί  τ ή ς  γ λ ώ σ σ α , ς  τ ώ ν  π ι θ ή κ ω ν  
π ε ρ ι έ ρ γ ο υ ς  α υ τ ο ύ  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς ,  π ρ ο τ ίΟ ε τ α ι  ν ά  τ ά ς  σ υ ν 
έ χ ι σ η  μ ε τ α β α ί ν ω ν  ε ι ς  τ η ν  π α τ ρ ί δ α  τ ώ ν  π ι θ ή κ ω ν ,  ε ις  
τ ή ν  'Α φ ρ ι κ ή ν .  Έ ν  α ρ Ο ρ ω  δ η μ ο σ ι ε υ Ο έ ν τ ι  έ ν  τ ώ  />»* 
ηίΐοαμίριχαιοι ό κ α θ η γ η τ ή ς  Γ ά ρ δ ν ε ρ  έ κ θ ε τ ε · .  δ ι ά  τ ί ν ω ν  
μ έ σ ω ν  κ α ί  μ η χ α ν η μ ά τ ω ν  Οά έ ρ ο δ ια σ Ο ή .  ώ σ τ ε  ν ά δ υ ν η ί ή  
ν α  μ ε ί ν η  μ ε ν  α σ ο α λ ώ ς  κ α ί  ό σ ω  τ ό  δ υ ν α τ ό ν  ά ν έ τ ω ς  ε'·ί 
τ ά  ά ς ε ν α  δ α σ η  τ ώ ν  ά ν Ο ρ ω π ο μ ό ρ φ ω ν .  ν α  μ ε λ ε τ ή σ η  0  ε κ  
τ ο ν  κ ο η σ φ υ γ έ τ ο υ  τ ο υ  τ ή ν  γ λ ώ σ σ α ν  τ ω ν .

—  Λ  ν  ε  χ  ιό  ο η  σ  ε  ν  ε ι ς  Β  ι  ε  ν  ν  η  ν  ό π  ρ ύ  τ  α -  
ν ι ς  τ ο ν  ή μ ε τ έ ρ ο υ  Ι ΐ α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ  Ι Ι α ν λ ο ς  Ί ω ά ν ν ο υ .  
ϊ ν  α ν τ : - ρ ο σ ω π ε ό σ η  α υ τ ό  έ ν  τ ώ  ε κ ε ί  σ υ ν ε ρ χ ό μ ε ν α »  μ ε τ  
ο λ ί γ ο ν  ύ .τ ό  τ η ν  π ρ ο ε δ ρ ε ία ·/  τ ο ν  κ α Ο η γ η τ ο ν  Κ .-ι | ι ι ικ ϊ  δ ι ε -  

Ο νε ι δ  ε  ε  μ α τ ο λ ο γ ι κ ώ  σ υ ν ε δ ο ί ω .

Έ ν  Ά Θ Υ ν ν α ι ς  ε κ  τ ο ύ  Τ υ π ο γ υ ι ΐ ^ ε ί ο υ  τ η ς  Έ ϋ τ ί α ς  1 8 9 2 — 1 2 3


